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NARIADENIE KOMISIE (Euratom) ¢. 3227/76
z 19. oktébra 1976
o uplatiiovani ustanoveni o systéme zdruk Euratomu

KOMISIA EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva pre
atébmovi energiu, najma na jej clanky 77, 78, 79 a 81,

so zretefom na stihlas Rady,

kedze Komisie Eurépskeho spolocenstva pre atémovi energiu
stanovila v nariadeni ¢. 7 vykondvacie ustanovenia tykajtice oznd-
meni pozadovanych v ¢lanku 78 zmluvy (*),

kedZe nariadenie ¢. 8 Komisie Eurdpskeho spolocenstva pre até-
mova energiu (2) definovalo povahu a rozsah poziadaviek uvede-
nych v ¢lanku 79 zmluvy;

kedZe vzhladom na zvy3ujlce sa mnozstva jadrovych materidlov,
vyrobenych, pouzitych a dopravovanych v spolocenstve a na
vyvoj obchodu s tymito materidlmi je v zdujme zaistenia ti¢inno-
sti zdruk nevyhnutné, aby povaha a rozsah povinnosti uvedenych
v ¢ldnku 79 zmluvy a stanovenych v nariadeni ¢. 8, najmi vo
vztahu k doprave a obchodovaniu s tymito materidlmi, boli defi-
nované a aktualizované na zdklade skiisenosti;

kedzZe Belgické krdlovstvo, Ddnske krélovstvo, Nemeckd spolkovd
republika, Irsko, Talianska republika, Luxemburské velkovojvod-
stvo, Holandské kralovstvo a Eur6pske spolocenstvo pre atémovi

M U/. v. ES 15, 12.3.1959, s. 298/59 a odvoldvka na nariadenie ESAE
(U v. ES 34, 29.5.1959, s. 649/59).
(3 U.v.ES 34,29.5.1959,s. 651/59.

energiu (Euratom) navyse uzatvorili 5. aprila 1973 dohodu (dalej
len ,dohoda“) s dopravou alebo obchodom s tymito materidlmi
s Medzindrodnou agenttirou pre atdmovu energiu o vykondvani
¢lanku 11T ods. 1 a 4 Zmluvy o nesireni jadrovych zbrani;

kedze dohoda obsahuje osobitny zdvizok spolocenstva tykajtici
sa uplatilovania zdruk na vychodiskové a osobitné stiepne mate-
ridly na dzemi clenskych $titov spolocenstva, ktoré nemaji
vlastné jadrové zbrane a ktoré st zmluvnymi stranami Zmluvy
o nesireni jadrovych zbrani a spolo¢ne so spolocenstvom aj
dohody, podpisanej 5. aprila 1973 s Medzinarodnou agentdrou
pre atémovi energiu (dalej len ,clenské Stdty, ktoré st zmluynymi
stranami dohody*);

kedZe tychto splnenie tohto zdvizku si vyZaduje prijatie ustano-
veni pre uplatilovanie na tizemi ¢lenskych $tatov, ktoré st zmluv-
nymi stranami dohody, s cielom rozsirit ustanovenia uvedenych
nariadeni ¢. 7 a ¢. §;

kedZe ustanovenia predpokladané v dohode st navyse v silade
s predpismi navrhnutymi v priebehu velmi rozsiahlych medzind-
rodnych jednani s Medzindrodnou agentdrou pre atdmovi ener-
giu, vedenych v oblasti ustanoveni odsekov 1 a 4 ¢lanku III
Zmluvy o nesireni jadrovych zbrani, vysledky ktorych boli schva-
lené Radou guvernérov tejto organizicie, a Ze tieto predpisy
vychddzaji z najnovsieho vyvoja v oblasti zaruk;
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kedze to predstavuje vhodnt prilezitost na definovanie novych
predpisov vykondvanie ustanoveni kapitoly VII zmluvy;

kedZe spolocenstvo, Velkd Britdnia a Medzindrodnd agentira pre
atémovu energiu podpisali 6. septembra 1976 dohodu, ktord
obsahuje osobitny zdvizok, ktory sa tyka uplatiovania zdruk
na vychodiskové a osobitné $tiepne materidly na tzemi Velkej Bri-
tanie;

kedZe je vhodné pripravit osobitné ustanovenia, tykajiice sa sys-
tému evidencie a predkladania zdznamov, ktoré sa tykaji rud;

kedZe na tizemi ¢lenskych 3ttov, ktoré nie st zmluvnymi stra-
nami dohody, sti ¢asto niektoré zariadenia alebo ich ¢asti, ako aj
urcité materidly sicastou vyrobného cyklu pre potreby obrany,
takZe je vhodné urcit osobitné bezpecnostné predpisy, aby sa aj
tieto okolnosti zohladnili;

kedze pre prehladnost a lahsie plnenie pravidiel tykajacich sa
zdruk pre tych, ktorych sa dotykajd, je vhodné zhrnat tieto pra-
vidld do jediného textu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

CAST 1

ZAKLADNE TECHNICKE UDAJE A OSOBITNE USTANOVENIA O KONTROLE

OZNAMENIE TECHNICKYCH UDAJOV

Cldnok 1

Kazda osoba alebo podnik, pripravujici alebo prevadzkujici
zariadenie na vyrobu, separdciu alebo iné pouzitie
vychodiskovych materidlov alebo osobitnych $tiepnych
materidlov, alebo na spracovanie oZiareného jadrového paliva
oznamuje Komisii zdkladné technické ddaje zariadenia podla
prislusného formuldra uvedeného v prilohe I.

Ustanovenia prvého odseku sa vztahujii na kazda osobu alebo
podnik, zodpovedny za skladovanie vychodiskovych materidlov
alebo osobitnych stiepnych materidlov.

Clanok 2

Ak zdkladné technické tidaje zariadenia uz boli zaslané Komisii, je
mozné ozndmenie uvedené v ¢ldnku 1 urobit pomocou odkazu
na toto predchddzajice ozndmenie, za predpokladu, ze kazdd

dopliujtca informdcia, pozadovand podla formuldra v ¢lanku 1
sa predkladd do 30 dni od ditumu, kedy toto nariadenie
nadobudne G¢innost.

Zékladné technické tdaje novych zariadeni sa oznamuji
v rozsahu podla ¢ldnku 1 najmenej 45 dni predtym, ako bude
prijatd prva zésielka jadrového materidlu.

Cldnok 3

,Osobitné ustanovenia o kontrole“ uvedené v ¢clanku 7 urcuju tie
dolezité zmeny zdkladnych technickych tdajov, pri ktorych je
pozadované nahldsenie vopred.

Kazdd int zmenu zdkladnych technickych tdajov je treba
ozndmit Komisii spolu s prvou sprdvou o zmene zdsob po
ukonceni prvej zmeny.

Cldnok 4

Po obdrzani odovodnenej ziadosti moze Komisia poskytnit
dodato¢nt lehotu na zostavenie ozndmeni poZzadovanych
v predchddzajticich ¢lankoch.
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Cldnok 5

Ustanovenia ¢ldnku 1 sa nevztahuji na osoby a podniky, ktoré st
drzitelmi iba tych jadrovych materidlov, ktoré si vynaté
z oznamovacej povinnosti podla ¢lanku 22.

PLAN CINNOSTI

Cldnok 6

Osoby alebo podniky uvedené v ¢lanku 1 tieZ oznamujt Komisii
na pldnovanie jej ¢innosti v oblasti bezpe¢nostnych predpisov
tieto tdaje:

a) kazdoro¢ne rimcovy program ¢innosti, zostaveny v stlade so
»osobitnymi ustanoveniam o kontrole* uvedenymi v clanku 7,
po prvy krat na zdklade usmerneni uvedenych v prilohe X,
zdroveil so zdkladnymi technickymi ddajmi uvedenymi
v ¢lanku 1;

b) najmenej 40 dni pred zacatim fyzickej inventarizacie jej pro-
gram;

¢) najmenej 40 dni pred zacatim odstavovania reaktora s kam-
panovitou prevddzkou na vymenu paliva program takéhoto
odstavenia, pokial nie je uvedené inak v ,osobitnych ustano-
veniach o kontrole* v ¢lanku 7.

Kazdd zmena programov na fyzicki inventariziciu, alebo
na odstavovanie reaktorov na vymenu sa oznamuje Komisii bez
zbyto¢ného odkladu.

OSOBITNE USTANOVENIA O KONTROLE

Cldnok 7

Na zdklade ozndmenia zdkladnych technickych tdajov a informa-
cif ozndmenych podla ¢ldnku 6 Komisia stanovi v ,osobitnych
ustanoveniach o kontrole“ postupy, podla ktorych dotknuté
osoby alebo podniky budd plnit poziadavky tykajiice sa bezpec-
nostnych opatreni, ktoré si na ne kladené. Okrem iného tieto
predpisy obsahuju:

a) oznacenie bilan¢nych materidlovych oblasti a vyber tych stra-
tegickych bodov, ktoré budii kli¢ovymi bodmi merania pre
uréenie toku a zdsob jadrového materidlu;

b) predpisy pre vedenie evidencie o jadrovych materidloch pre
kazda bilan¢nti materidlovi oblast a na zostavovanie sprav;

¢) frekvencia a predpisy na zistovanie fyzickych zdsob na tcely
evidencie ako stcasti bezpe¢nostnych opatrent;

d) bariéry a kontrolné opatrenia v stlade s metédami, dohodnu-
tymi s prevadzkovatelmi zariaden;

e) odber vzoriek, vykondvany prevddzkovatelom zariadenia
na ucely zaruk.

,Osobitné ustanovenia o kontrole“ tiez ustanovuji obsah ndsled-
nych sprév, pozadovanych v ¢lanku 6 tohto nariadenia, ako aj
podmienky, za ktorych sa pozaduje ozndmenie prepravy
a dodavky jadrového materialu vopred.

Komisia uhradi dotknutym osobdm alebo podnikom ndklady
sposobené tymi osobitnymi sluzbami, ktoré st ustanovené v ,,0s0-
bitnych ustanoveniach o kontrole®, alebo ktoré sii poskytnuté
na zvlastnu Ziadost Komisie alebo indpektorov a na zéklade schvé-
leného odhadu nékladov. Rozsah a spdsob tthrady bude dohod-
nuty medzi dotknutymi stranami a bude pravidelne preskiimany,
ak to bude potrebné.

Cldnok 8

,Osobitné ustanovenia o kontrole® uvedené v clinku 7 sa
zostavuji na zdklade individudlneho rozhodnutia Komisie po
porade s dotknutou osobou alebo podnikom a prislusnym
¢lenskym Stdtom.

Osoba alebo podnik, ktorych sa tyka individudlne rozhodnutie
Komisie, bude o tom informovand a képia tohoto ozndmenia
bude zasland aj dotknutému ¢lenskému $tatu.
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CAST II

SYSTEM EVIDENCIE

Cldnok 9

Osoby a podniky, uvedené v ¢lanku 1 musia udrziavat systém
evidencie na kontrolu jadrovych materidlov. Tento systém zahfna
eviden¢né a prevadzkové zdznamy a najmi Gidaje o mnoZstvach,
povahe, forme a zlozeni tychto materidlov v sulade
s poziadavkami ¢lanku 21, ich skuto¢né umiestnenie, povinnosti
stvisiace s kontrolou a tcely pouzitia, na ktoré maju byt také
materidly podla vyhldsenia dotknutych osob alebo podnikov
pouzité v silade s ich vlastnymi rozhodnutiami, ako aj
odosielatela alebo prijemcu, ked sti materidly prepravované.

Systém merani, z ktorého evidencia vychddza, musi byt v silade
s najmodernej$imi medzindrodnymi normami alebo sa kvalitou
tymto normdm vyrovnat. Na zaklade tychto zdznamov musi byt
mozné zostavit a zhodnotit spravy pre Komisiu vo forme
a v casovych intervaloch stanovenych v c¢lankoch 12 az 21.
Zéaznamy je treba uchovédvat po obdobie najmenej pit rokov.

EVIDENCNE ZAZNAMY

Cldnok 10

Eviden¢né zdznamy z pohladu kazdej bilan¢nej materidlovej obla-
sti uvadzaja:

a) vSetky zmeny zdsob tak, aby bolo mozné v kazdom ¢ase ur¢it
fyzicky stav zdsob;

b) vSetky vysledky merani a evidencie, ktoré si pouzivané
na urcenie fyzického stavu zdsob;

¢) vSetky opravy, ktoré boli urobené z pohladu zmien zasob, evi-
dencného a fyzického stavu zdsob.

Pre vietky zmeny zdsob a fyzické zdsoby musia eviden¢né
zdznamy ukazat, vzhladom na kazdd davku jadrového materidlu,
jeho identifikdciu, idaje o davke a zdroji. Tieto zdznamy sa vedd

samostatne pre urdn, térium a pluténium v kazdej davke jadro-
vého materidlu. Pre kazdt zmenu zdsob sa navySe uvadza ddtum
zmeny a, ak je to vhodné, aj odosielacia a prijimacia bilan¢nd
materidlovd oblast alebo adresit.

PREVADZKOVE ZAZNAMY

Cldnok 11

Prevddzkové zdznamy obsahujt, ak je to vhodné, pre kazdi
bilan¢nt materidlovi oblast:

a) tie prevadzkové udaje, ktoré sa pouzivajii na stanovenie zmien
mnoZstva a zloZenia jadrového materidlu;

b) ddaje, ziskané z kalibracie nddrzi a ndstrojov a z odberu vzo-
riek a analyz, predpisov na kontrolu kvality merania a odvo-

dené odhady nahodnych a systematickych chyb;

) opis postupnosti ¢innosti pri priprave a zistovani fyzickych
zdsob, aby bolo isté, Ze st spravne a kompletné;

d) popis ¢innosti na zistenie pri¢in a rozsahu kazdej ndhodnej
alebo nemeranej straty, ktord sa moze vyskytnat.

EVIDENCNE A OSOBITNE SPRAVY

Cldnok 12

Osoby a podniky, uvedené v clanku 1 poskytuji Komisii
eviden¢né spravy a ak je to vhodné aj osobitné spravy.

Eviden¢né spravy obsahuju udaje, ktoré sa k dispozicii v Case
tvorenia spravy a ak je to potrebné a neskor sa koriguju.

Na zdovodnent Ziadost Komisie sa tieto spravy doplnajii o dalsie
podrobnosti alebo vysvetlenia, obvykle v priebehu troch tyzdiov
po Ziadosti.
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Podiato¢nd spriva o zdsobdch

Cldnok 13

Osoby a podniky, uvedené v ¢lanku 1 poskytuji Komisii
pociato¢nti evidenciu zdsob vietkych jadrovych materidlov, ktoré
majti z akychkolvek dovodov vo svojom vlastnictve do 15 dni od
posledného diia mesiaca, v ktorom toto nariadenie nadobudne
tcinnost. Tento zoznam zdsob opisuje situdciu v poslednom dni
tohoto mesiaca. Na tento tcel sa pouziva formuldr uvedeny
v prilohe IV k tomuto nariadeniu.

Spriva o zmene zisob

Cldnok 14

Osoby a podniky uvedené v ¢ldnku 1 zasielaji Komisii pre kazda
bilanénd materidlova oblast spravy o zmene zdsob jadrovych
materidlov podla vzoru, uvedeného v prilohe II. Sprivy
identifikuji materidly a Gdaje o davkach pre kazdu davku, datum
zmeny zasob a ak je to vhodné, tiez aj odosielaciu a prijimaciu
bilan¢nti materidlov oblast, alebo adreséta.

V spravach tykajicich sa presunov sa tiez uvadza predpokladané
poutzitie u prijemcu v stlade s ¢lankom 9 a pri odosielani pouzitie
jadrovych materidlov v zariadeniach, ktoré poddvaji spravy.
Pokial nie je definované inak v ,osobitnych ustanoveniach
o kontrole“, uvedenych v ¢ldnku 7, ozndmenie nie je povinné pre
presuny medzi roznymi bilanénymi materidlovymi oblastami
jedného zariadenia.

Tieto spravy, uvddzajice zmeny zdsob, eviden¢né zdsoby a opravy
sa zasielajt pokial mozno ¢o najskor, v kazdom pripade do 15 dni
od konca mesiaca, v ktorom zmena zdsob nastala alebo bola
zistend, ¢i uz pravidelne v usporiadanom zozname alebo
jednotlivo. Pre mesiace, v ktorych zmeny zdsob nenastali, moézu
dotknuté osoby a podniky jednoducho zaslat formuldr uréeny pre
spravu o zmene zasob s oznacenim, Ze situdcia sa nezmenila. Malé
zmeny zasob, ako st presuny vzoriek na tcely analyzy mozu byt
pre dotknuté zariadenie spojené, v zmysle ,, osobitnych ustanoveni
o kontrole®, aby mohli byt uvedené v sprave ako jedna zmena
zdsob.

Cldnok 15

Sprévy uvedené v clanku 14 sa doplfiajd struénymi poznamka-
mi:

a) vysvetlujicimi zmenu zdsob na zdklade prevadzkovych tda-
jov, obsahujticich prevddzkové zdznamy pripravené v zmysle
¢lanku 11 pism. a tohoto nariadenia;

b) opisujice planovany program prevadzky dotknutého zariade-
nia a najmd fyzickd inventarizaciu, v zmysle ,osobitnych usta-
noveniach o kontrole“ uvedenych v ¢lanku 7.

Ak st pozadované tdaje uz obsiahnuté v dokumentoch, ktoré uz
existujii, mézu byt namiesto struénych poznamok pouzité tieto
dokumenty.

Spréva o bilancii materidlov a zoznam fyzickych zdsob

Clanok 16

Pre kazdii bilan¢nt materidlovi oblast, osoby a podniky uvedené
v ¢ldnku 1, zasielaja Komisii podla vzoru uvedeného v prilohe I1I
k tomuto nariadeniu spravy o bilancii materidlov, uvadzajtice:

a) podiatocny fyzicky stav zdsob;

b) zmeny zdsob (najprv zvy$enie, potom zniZenie);
¢) koniec dokladovej inventarizécie;

d) koneény fyzicky stav zdsob;

e) nezapocitané materidly.

Ku kazdej sprave o bilancii materidlov sa prikladd zoznam fyzic-
kych zdsob, podla vzoru v prilohe IV, v ktorom st pre kazdi
davku samostatne uvedené, okrem iného, tidaje o identifikdcii
materidlov a Gdaje o dévke a jej pouziti, ktoré planuji dotknuté
osoby a podniky, v zmysle ¢lanku 9.

Tieto spravy sa zasielaji pokial mozno ¢o najskér, v kazdom pri-
pade do 30 dni od datumu uskuto¢nenia fyzickej inventarizacie,
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pokial nie je stanovené inak v ,osobitnych ustanoveniach o kon-
trole* uvedenych v ¢lanku 7.

Osobitné sprivy

Cldnok 17

Osoby a podniky uvedené v ¢lanku 1 zasielaji Komisii osobitnt
spravu vzdy, ked nastanti okolnosti, uvedené v clinkoch 18 a 27.

Typ tdajov, ktoré majii byt v takejto sprave uvedené, sa $pecifikuje
v ,osobitnych ustanoveniach o kontrole* uvedenych v ¢clanku 7.

Osobitné spravy a dalsie podrobnosti alebo vysvetlenia, ktoré
mozZe Komisia pozadovat v stivislosti s tymito spravami sa
zasielajii bez zbytocného odkladu.

Cldnok 18

Osobitné spravy musia byt vyhotovené bez zbytocného odkladu:

a) ak v dosledku akejkolvek neobvyklej nehody alebo okolnosti
nastane situdcia, pri ktorej doslo, alebo mohlo dojst k strate
jadrového materidlu, presahujtcej limity, stanovené pre takéto
tcely v ,osobitnych ustanoveniach o kontrole®, uvedenych
v ¢lanku 7; alebo

b) ak sa neocakdvane zmenili bariéry voci tym, ktoré boli §peci-
fikované v ,osobitnych ustanoveniach o kontrole” uvedenych
v ¢lanku 7 tak, Ze vznikla moznost nedovoleného presunu
jadrového materidlu.

Vyssie uvedené povinnosti prechddzajii na dotknuté osoby a pod-
niky v okamihu, ked sa dozvedeli o takejto strate alebo néhlej
zmene podmienok bariér, alebo o hoci¢om, ¢o moze viest k pre-
svedCeniu, Ze takdto situdcia nastala. TaktieZ je treba ozndmit pri-
¢iny okamzite, ako sti zndme.

Osobitné vykondvacie ustanovenia

Cldnok 19

Vo vztahu k reaktorom sa povinnosti, stanovené v ¢lankoch 10 az
16 uplatiuja podla nasledujicich podmienok.

Co sa tyka jadrovych premien, budd vypocitané tdaje uvedené
v sprave o zmene zdsob najneskor ked je oziarené palivo
prepravované z bilan¢nej materidlovej oblasti reaktora. Navyse, ak
je to vhodné, v ,0sobitnych ustanoveniach o kontrole“ uvedenych

v ¢lanku 7 sa $pecifikuji dalsie pravidld pre zdznamy a spravy
o jadrovych premenéch.

Cldnok 20

Jadrové materidly, ktoré podliehaji osobitnym bezpe¢nostnym
opatreniam, ktoré prijalo spolo¢enstvo v dohode, uzatvorenej
s neclenskymi $tatmi alebo s medzindrodnou organizdciou, alebo
s inym sposobom oznacené v takej dohode st identifikované
oddelene pre kazdy zavizok v takomto rozsahu:

a) pociato¢né evidencné zdsoby (¢lanok 13);

b) sprdvy o zmene zdsob, ale bez G¢tovnej inventarizdcie (¢la-
nok 14);

¢) zoznam fyzickych zdsob (¢linok 16); a

d) plénované dovozy a vyvozy (clinky 24 a 25).

Pokial to nie je osobitne zakdzané vo vysSie uvedenej dohode,
nemalo by takéto rozdelenie vylucit fyzické miesanie materidlov.

Tento ¢ldnok sa neuplatiiuje na dohodu, alebo akékolvek iné
dohody, uzatvorené spolocenstvom a ¢lenskym $taitom s Medzi-
ndrodnou agentdrou pre atdbmovu energiu.

Cldnok 21

a) V kazdom ozndmeni podla tohoto nariadenia sa mnoZstva
vychodiskovych materidlov vyjadruji v kilogramoch a mnoz-
stvd zvlastnych $tiepnych materidlov v gramoch.

b) Prislusné evidencné zdznamy materidlov sa uvadzaja v jednot-
kich uvedenych v pismene a) tohto ¢lanku, alebo v mensich
jednotkdch. Uvddzaja sa takym sposobom, Ze si zachovdvaja
doveryhodnost a sti najma v stilade so sti¢asnou praxou v ¢len-
skych $tatoch.

¢) V oznameniach na vy3sie uvedené tcely mozu byt mnoZstva
zaokrtihlené smerom dole na najblizsiu jednotku, ak je prvé
desatinné ¢islo 0 az 4 a zaokrdhlené smerom nahor, ak je prvé
desatinné ¢&islo 5 az 9.
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d) Pokial nie je stanovené inak v ,osobitnych ustanoveniach v ¢lanku 7 umoznit vyrobcom a uzivatelom jadrovych mate-

a)

a)

o kontrole“ uvedenych v ¢lanku 7:

i) ozndmenia uvddzaji celkovii hmotnost obsahu prvkov:
urdn, térium alebo pluténium a pre obohateny urdn tiez
celkovii hmotnost Stiepnych izotopov. Izotopové zloZenie
pluténia, ak je na prevadzkové dcely zaznamenané pri
instaldcii je k dispozicii Komisii na poZiadanie;

ii) pre nasledujice kategérie jadrovych materidlov musia byt
v spravach o zmene zdsob a v zoznamoch fyzickych zdsob
a v samostatnych materidlovych bilan¢nych spravach pou-
zité samostatné riadky:
— ochudobneny urén,
— prirodny urdn,
— urédn obohateny do 20 %,
— urdn obohateny na viac ako 20 %,

— pluténium,

— torium.

ODCHYLKY A VYNIMKY

Cldnok 22

Aby sa zohladnili vSetky okolnosti pouZitia a vyroby materid-
lov, podliehajticich bezpe¢nostnym opatreniam, méze Komi-
sia v ,osobitnych ustanoveniach o kontrole“ uvedenych

b)

ridlov odchylky z pravidiel, stanovujtcich formu a terminy
ozndmeni podla tohoto nariadenia.

Komisia sa tak moze tiez rozhodniit najma v pripade zaria-
den, ktoré st drzitelmi iba malych mnozstiev, ktoré sii ucho-
vavané v tom istom stave po dlhé obdobie.

Na ziadost dotknutych osob alebo podnikov, vo forme uve-
denej v prilohe VIII, moéze Komisia vynat nasledujice mate-
ridly z oznamovania, za predpokladu, Ze nie sii spracované
alebo skladované spolu s nevytiatymi jadrovymi materidlmi:

— obitné Stiepne materialy, ktoré sa pouzivaji v mnozstvach
velkosti 1 gramu alebo mensich ako snimacie prvky v pris-
trojoch,

— pluténium s koncentraciou plutonia 238 vyssou ako 80 %,

— jadrové materidly, ktoré st pouzivané vylucne pre nej-
adrové ¢innosti.

Ak podmienky pre vynimky prestand platit, vynimka sa rusi.
Dotknutd osoba alebo podnik informuje Komisiu vo forme
uvedenej v prilohe IX o tom, Ze podmienky pre udelenie
vynimky uZ neplatia.

Cldnok 23

Toto nariadenie sa nevztahuje na drzitelov kone¢nych vyrobkov,
pouzivanych na nejadrové ucely, ktoré obsahuju jadrové
materidly, ktoré sii zjavne neziskatelné naspit.

CAST 111
PREVODY: DOVOZY/VYVOZY

Cldnok 24

Osoby a podniky, uvedené v ¢lanku 1, ktoré vyvazaji vycho-
diskové alebo osobitné Stiepne materidly do neclenského st-
tu, predbezne oznamuji Komisii kazdy takyto vyvoz. Oznd-
menie musi byt Komisii taktieZ zaslané predbezne:

— v pripade vyvozu z ¢lenského $titu, ktory je zmluvnou
stranou dohody, do ¢lenského stdtu, ktory nie je zmluv-
nou stranou dohody; a

— v pripade vyvozu z velkej Britdnie do clenského $titu,
ktory je zmluvnou stranou dohody.

Predbezné ozndmenie sa vSak poZzaduje iba v pripadoch:
i) ked zdsielka presahuje jeden efektivny kilogram;

ii) ked tak pozaduju ,osobitné ustanovenia o kontrole* uve-
dené v ¢lanku 7, v pripade zariadeni, ktoré bezne
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prevadzajii velké celkové mnozstvd materidlov do toho
istého $tatu, i ked ani jedna samostatnd doddvka nepresa-
huje jeden efektivny kilogram.

b) Takéto ozndmenie sa zasiela po uzatvoreni zmluvnych jednani
o prevode a v kazdom pripade tak, aby bolo Komisii doru¢ené
osem pracovnych dni predtym, nez je materidl pripraveny
na odoslanie.

¢) Takéto ozndmenie sa vyhotovuje vo forme, uvedenej v prilohe
V k tomuto nariadeniu a okrem iného sa v fiom uvadza:

— identifikicia a ak je to mozné, ocakdvané mnozstvo a zlo-
Zenie materidlu, ktory ma byt presunuty a bilan¢nd mate-
ridlova oblast, z ktorej materidl pochddza,

— 3tét, do ktorého je jadrovy materidl odosielany,

— ddtumy a miesta, kde bude jadrovy material pripraveny
na odoslanie,

— priblizné ddtumy odchodu a prichodu jadrového materia-
lu,

— pouzitie jadrového materidlu dotknutymi osobami alebo
podnikmi.

d) Ak je to pozadované z dovodov fyzickej ochrany, méze byt
s Komisiou dohodnutd osobitnd forma a zaslanie takéhoto
oznamenia.

Cldnok 25

a) Osoby a podniky, uvedené v ¢lanku 1, ktoré dovazaji vycho-
diskové materidly alebo osobitné Stiepne materidly z neclen-
ského $tatu predbezne oznamuji Komisii kazdy takyto dovoz.
Ozndmenie musi byt Komisii taktieZ zaslané predbezne:

— v pripade dovozu do ¢lenského stdtu, ktory je zmluvnou
stranou dohody, z ¢lenského $tatu, ktory nie je zmluvnou
stranou dohody; a

— v pripade dovozu do velkej Britdnie z ¢lenského Stdtu,
ktory je zmluvnou stranou dohody.

Predbezné ozndmenie sa viak pozaduje iba v pripadoch:

i) ked zdsielka presahuje jeden efektivny kilogram;

i) ked tak pozaduji ,0sobitné ustanovenia o kontrole, uve-
dené v ¢lanku 7, v pripade zariadent, ktoré bezne prepra-
vujii velké celkové mnozstvd materidlov z toho istého

Statu, i ked ani jedna samostatnd doddvka nepresahuje
jeden efektivny kilogram.

b) Takéto ozndmenie sa zasiela ¢o najskor pred ocakavanym pri-
chodom jadrového materidlu a v kazdom pripade v den pre-
vzatia a to tak, aby bolo Komisii dorucené pit pracovnych dni
predtym, nez bude materidl vybaleny.

¢) Takéto ozndmenie sa vyhotovuje vo forme, uvedenej v prilohe
VI k tomuto nariadeniu a okrem iného sa v iom uvadza:

— identifikdcia a ak je to mozné, o¢akdvané mnozstvo a zlo-
Zenie materidlu,

— ocakavany datum prichodu, miesto a datum kde a kedy sa
ocakava rozbalenie jadrového materidlu.

d) Ak je to pozadované z dovodov fyzickej ochrany, moze byt
s Komisiou dohodnutd osobitnd forma a zaslanie takéhoto
oznamenia.

Clanok 26

Ak chet osoby a podniky, ktoré nie st uvedené v ¢lanku 1,
dovdzat alebo vyvazat jadrové materidly, uvedené v ¢lankoch 24
a 25, musia tieto osoby alebo podniky zaslat ozndmenie, uvedené
v ¢lankoch 24 a 25.

Cldanok 27

Osoby alebo podniky, podliehajice ustanoveniam ¢lankov 24
a 25 pripravuji osobitnt sprdvu, ktord sa spracovdva podla
¢lanku 17, ak ndsledkom vynimoénych okolnosti alebo poruchy
dostali informdciu, Ze jadrovy materidl bol, alebo sa zda, Ze bol
strateny, najma ak pocas prevodu doslo k zna¢nému meskaniu. Za
takychto okolnosti je treba, aby Komisiu informovali aj osoby
a podniky podlichajiice ¢lanku 26.

Cldnok 28

Kazdd zmena ddtumu v priprave zdsielky na prepravu, pri
preprave alebo pri rozbalovani jadrového materidlu vodi
ddtumom, uvedenym v ozndmeniach podla ¢clinkov 24 a 25, ale
nie zmena, ktord vyZaduje osobitnd spravu, sa oznamuje bez
zbytoéného odkladu, s uréenim novych ddtumov, ak s zndme.
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CAST IV

OSOBITNE USTANOVENIA

PRODUCENTI RUDY

Clanok 29

Kazda osoba alebo podnik, ktory tazi rudy na Gizemi ¢lenského
§tdtu vedie o tom eviden¢né zdznamy. Tieto zdznamy urcujl
najma tonaz vytazenej rudy a priemerny obsah urdnu a téria v nej
a jej zdsoby v bani, doklad o zdsielke s uvedenym ddtumom,
prijemcom a mnozZstvom. Takéto zdznamy sa uchovavaji
najmenej pat rokov.

Cldnok 30

Najneskor do konca janudra kazdého roku producenti rudy
informuji Komisiu, vo forme uvedenej v prilohe VII o mnozstve
materidlu odoslaného z kazdej bane pocas predchddzajiceho
roku.

Clanok 31

Kazdd osoba alebo podnik, vyvdzajici rudu do neclenského stétu
o tom informuje Komisiu, vo forme uvedenej v prilohe VI, v deni
skuto¢ného odoslania.

PREPRAVCOVIA

Cldnok 32

Kazdd osoba alebo podnik, ktory sa ziicastiiuje v rdmci tizemia
Clenskych 3titov prepravy, alebo docasného skladovania
vychodiskovych alebo osobitnych $tiepnych materidlov pocas
dodévky, ich moze prijat alebo odovzdat dalej iba na zdklade

riadne podpisaného a datovaného potvrdenia o prijati. V flom sa
uvddzaji mend strdn, ktoré prijimaji a odovzddvaji materidly
a mnozstvd, ktoré st prepravované, spolu s druhom, formou
a zloZenim materidlov.

Ak je to pozadované z dovodov fyzickej ochrany, moze byt
$pecifikdcia prepravovanych materidlov nahradend vhodnou
identifikdciou  zdsielky. Takdto identifikicia musi byt
vysledovatelnd podla zdznamov osoby alebo podniku uvedeného
v clanku 1, ktory mozZe spomenutt $pecifikdciu preukdzat.

Takéto dokumenty zmluvné strany uchovdvaji najmenej jeden
rok.

Cldnok 33

Namiesto dokumentov a potvrdeni o prijati, $pecifikovanych
v ¢lanku 32 mozu byt pouzité dokumenty a listiny, ktoré uz osoby
alebo podniky maji alebo zostavili v stlade s existujiicimi
predpismi, ktoré sa ne uplatiiuji na tzemi ¢lenskych $tatov,
v ktorych posobia, za predpokladu, Ze takéto dokumenty a listiny
obsahuju vietky pozadované udaje.

SPROSTREDKOVATELIA

Cldnok 34

Kazdy  sprostredkovatel, najmd  autorizovani  agenti,
sprostredkovatelia, komisiondrni alebo obchodni agenti, ktori sa
zUCastiujii uzatvorenia akéhokolvek kontraktu na doddvku
jadrovych materidlov uchovavaji vietky dokumenty, tykajtice sa
transakcii, ktoré vykonali priamo alebo v zastipeni, najmenej
jeden rok po skonceni kontraktu. V takychto dokumentoch musia
byt uvedené mend zmluvnych partnerov, ditum kontraktu,
mnozstvo, druh, forma a zloZenie materidlov spolu s miestom
povodu a uréenia materidlov.
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CASTV

OSOBITNE USTANOVENIA, UPLATNITELNE NA UZEMI CLENSKYCH STATOV, KTORE VLASTNIA
JADROVE ZBRANE

Cldnok 35
1. Ustanovenia tohto nariadenia sa neuplatiiuji na:

a) zariadenia, alebo ich Casti, ktoré boli urcené na pokrytie
obrannych potrieb a ktoré sti umiestnené na tzemi ¢lenského
$ttu, ktory nie je zmluvnou stranou dohody; alebo

b) jadrové materidly, ktoré boli urcené pre pokrytie obrannych
potrieb tymto ¢lenskym $tatom.

2. Pre jadrové materidly, zariadenia alebo ich Casti, ktoré podlie-
haja uréeniu na pokrytie obrannych potrieb a ktoré st situované
na tizemi ¢lenského $tdtu, ktory nie je zmluvnou stranou dohody,
rozsah posobnosti tohto nariadenia a postupy podla neho defi-
nuje Komisia po konzultdcidch a odstihlaseni s dotknutym ¢len-
skym $titom, pricom sa bert do Gvahy ustanovenia druhého
odseku ¢lanku 84 zmluvy.

3.

a)

CAST VI

V kazdom pripade sa predpokladd, Ze:

ustanovenia ¢lankov 1 az 4, 7 a 8 sa uplatiiuji na zariadenia,
alebo ich casti, ktoré st v urcitych obdobiach prevddzkované
vylu¢ne s jadrovymi materidlmi, prislichajicimi k pokryvaniu
obrannych potrieb, ale v inych obdobiach st prevadzkované
s civilnymi jadrovymi materidlmi;

ustanovenia ¢lankov 1 az 4, 7 a 8 sa uplatiiuja, s vynimkami
z dovodov bezpecnosti §titu, na zariadenia alebo ich ¢asti, do
ktorych méze byt pristup z tychto dovodov obmedzeny, ale
ktoré vyrabaj, spracovavajd, separujii, prepracovavaji alebo
pouzivaju akymkolvek inym sposobom sticasne civilné
jadrové materidly a jadrové materidly, urcené alebo podlieha-
juce uréeniu na obranné potreby;

ustanovenia ¢ldnkov 6 a 9 az 37 sa uplatiuji vo vztahu ku
vietkym civilnym jadrovym materidlom, ktoré sa nachddzaju
v zariadeniach alebo ich ¢astiach, uvedenych vo vyssie uvede-
nych pismendch a) a b).

ZAVERECNE USTANOVENIA

DEFINICIE

Cldnok 36

Na tcely tohto nariadenia:

a) vyraz ,dohoda“ znamend dohodu o uplatiovani odsekov 1
a 4 ¢clanku I Zmluvy o nesireni jadrovych zbrani, ktorti uza-
tvorili 5. aprila 1973 Belgické kralovstvo, Danske kralovstvo,
Nemeckd spolkovd republika, frsko, Talianska republika,
Luxemburské  velkovojvodstvo, Holandské kralovstvo
a Eur6pske spolocenstvo pre atémovi energiu (Euratom)
s Medzindrodnou agentdrou pre atdmova energiu.

vyraz ,Clensky §tdt, ktory je zmluvnou stranou dohody* zna-
mend Belgické krélovstvo, Dénske kralovstvo, Nemecki spol-
kovt republiku, [rsko, Taliansku republiku, Luxemburské vel-
kovojvodstvo alebo Holandské kralovstvo.

vyraz ,Clensky 3tdt, ktory nie je zmluvnou stranou dohody*
znamend Franctzsko alebo Velkd Britdniu.

vyraz ,neclensky §tat“ znamend kazdy 3tdt, ktory nie je cle-
nom Eurdpskeho spolocenstva pre atomovii energiu.

vyraz ,osobitny Stiepny materidl“ znamend pluténium 239,
urdn 233, urdn obohateny urdnom 235 alebo 233
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a aktkolvek latku, ktord obsahuje jeden alebo viac z predchd-
dzajticich izotopov a také iné Stiepne materidly, ktoré moézu
byt uréené Radou, na zdklade rozhodnutia kvalifikovanej vi¢-
$iny o ndvrhu Komisie; termin ,0sobitné Stiepne materidly*
viak nezahffa vychodiskové materidly ani rudy alebo rudny
odpad.

vyraz ,urdn obohateny urdnom 235 alebo 233“ znamend
urdn, ktory obsahuje urdn 235 alebo urdn 233, alebo obidva
v takom mnozstve, Ze relativne zastipenie sumy tychto izo-
topov k izotopu 238 je vyssie ako je relativne zastipenie izo-
topu 235 voci izotopu 238 v prirode. ,Obohatenie” znamend
pomer kombinovanej hmotnosti urdnu 233 a urdnu 235
k celkovej hmotnosti uvazovaného urdnu.

vyraz ,vychodiskové materidly“ znamend zmesi izotopov
obsahujtice urdn, vyskytujtce sa v prirode; urdn, v ktorom je
obsah urdnu 235 niz${ ako je bezné; torium; akékolvek z pred-
chadzajacich vo forme kovu, zliatiny; chemickd zmes alebo
koncentrdt; kazdd ind ldtka, obsahujica jednu alebo viac
z predchddzajicich v takej koncentracii, ktord moze byt sta-
novend Radou na zdklade rozhodnutia kvalifikovanej vacsiny
o ndvrhu Komisie, a kazdy iny materidl, ktory moze Rada
urdit na zdklade rozhodnutia kvalifikovanej va¢siny o navrhu
Komisie. Termin ,vychodiskové materidly“ nezahfna rudy
alebo rudny odpad.

vyraz ,rudy znamend kazdd rudu, obsahujicu taki prie-
mernt koncentraciu, ktord moze byt uréend Radou na zéklade
z ktorych mozu byt ziskané vyssie definované vychodiskové
materidly pomocou vhodného chemického a fyzického spra-
covania.

vyraz ,jadrové materidly“ znamend kazdd rudu, vychodiskové
materialy a osobitné $tiepne materidly, definované v pisme-
nich e), f), g) a h).

vyraz ,druh” materidlu znamend prirodny urdn, ochudobneny
urdn, urdn obohateny urdnom 235 alebo urdnom 233, térium
alebo pluténium, v zavislosti od pripadu.

vyraz ,ddvka“ znamend Cast jadrového materidlu, ktord sa
posudzuje ako jednotka na eviden¢né déely v klii¢ovom bode
merania a pre ktort je definované zloZenie a mnozstvo pomo-
cou jedného stboru $pecifikdcii alebo merani. Jadrovy mate-
ridl moze byt bud v objemovej forme alebo obsiahnuty v urci-
tom pocte identifikovatelnych poloziek.

l)

vyraz ,udaje davky“ predstavuji celkovit hmotnost kazdého
prvku jadrového materidlu a v pripade pluténia a urdnu izo-
topové zloZenie, ak je to vhodné. Na tcely sprav sa pred
zaokrtihlenim na najblizsiu jednotku hmotnosti jednotlivych
poloziek v dévke scitajt.

vyraz ,evidenéné zdsoby“ pre bilan¢nt materidlovi oblast
znamenaju algebricky stcet poslednych fyzickych zdsob
v tejto bilan¢nej materidlovej oblasti a vSetkych zmien zdsob,
ktoré sa od fyzickej inventarizdcie vyskytli.

vyraz ,oprava“ znamend zdpis do evidenéného zdznamu
alebo spravy na odstranenie zistenej chyby alebo na zohlad-
nenie dokonalejsieho merania mnozstva, ktoré bolo predtym
do zdznamu alebo spravy zadané. Kazda oprava musi urco-
vat vstup, na ktory sa vztahuje.

vyraz ,efektivny kilogram“ znamend $pecidlnu jednotku, pou-
zivanu pri bezpe¢nostnych analyzach jadrového materidlu.
Hodnota efektivneho kilogramu sa ziska takto:

i) pre pluténium je to jeho hmotnost v kilogramoch;

ii) pre urdn s obohatenim vy3$im ako 0,01 (1 %) je to jeho
hmotnost v kilogramoch ndsobend druhou mocninou
jeho obohatenia;

iii) pre urdn s obohatenim niz$im ako 0,01 (1 %) a vyssim
ako 0,005 (0,5 %) je to jeho hmotnost v kilogramoch
ndsobend 0,0001; a

iv) pre ochudobneny urdn z obohatenim 0,005 (0,5 %) alebo
niz§im a pre térium je to jeho hmotnost v kilogramoch
vyndsobend 0,00005.

vyraz ,zmena zdsob“ znamend zvysenie alebo zniZenie ddvok
jadrového materidlu v bilan¢nej materidlovej oblasti.

vyraz klii€ovy bod merania“ znamend miesto, kde sa jadrovy
materidl objavuje v takej forme, ktord moéze byt merand
na stanovenie toku materidlu alebo zdsob. Klicové body
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merania teda zahffiaj, ale nie st obmedzené iba na ne, vstupy
a vystupy (vratane meraného odpadu) a skladovanie v bilan¢-
nych materidlovych oblastiach.

vyraz ,bilan¢nd materidlova oblast“ znamena taka oblast, pre
ktort:

i) moZe byt uréené mnozstvo jadrového materidlu pri kaz-
dom presune dnu a von z kazdej bilan¢nej materidlovej
oblasti; a

ii) mozu byt stanovené fyzické zasoby jadrového materidlu,
ak je to potrebné podla stanovenych predpisov,

tak, aby bolo mozné zostavit bilanciu materidlu.

vyraz ,nezapocitany materidl“ znamend rozdiel medzi fyzic-
kymi zdsobami a evidenénymi zdsobami.

vyraz fyzické zdsoby“ znamend sumu vietkych meranych
alebo odvodenych odhadov mnozstiev ddvok jadrového
materidlu, ktory je k dispozicii v danom c¢ase v bilanc¢nej
materidlovej oblasti, ziskanti podla stanovenych predpisov.

vyraz ,rozdiel odosielatel/prijemca“ znamend rozdiel medzi
mnozstvom jadrového materidlu v davke, uréenom v bilanc-
nej materidlovej oblasti prepravy a zmeranom v bilan¢nej
materidlovej oblasti prijemcu.

vyraz ,vychodiskové tdaje“ si tidaje, zaznamenané pocas
merania alebo kalibracie, alebo pouzité na odvodenie empi-
rickych vztahov, ktoré identifikuji jadrovy material a posky-
tuji tidaje o ddvke. Vychodiskové tidaje mozu zahinat napr.
hmotnost zloziek, konverzné koeficienty na urcenie hmotno-
sti prvku, mernti hmotnost, koncentraciu prvku, izotopové
zastipenie, vztahy medzi objemom a tdajmi tlakomera
a vztahy medzi vyrobenym pluténiom a vyrobenou elektri-
nou.

w) vyraz ,strategicky bod“ znamend miesto, vybrané pocas ska-
mania projektovych tidajov, kde sa za beznych podmienok
ziskava a overuje, pri kombindcii idajov zo vietkych ,strate-
gickych bodov* informacia potrebnd a postacujiica na vyko-
nanie bezpecnostnych opatreni v rdmci dohody; ,strategic-
kym bodom“ moze byt akékolvek miesto, kde sa robia
kl¢ové merania vo vztahu k evidencii materidlu a kde sa
vykondvaju bariérové a kontrolné opatrenia.

ZARIADENIA VO VLASTNfCTVE OSOBY ALEBO PODNIKU
MIMO SPOLOCENSTVA

Cldnok 37

Ak je zariadenie riadené osobou alebo podnikom usadenymi
mimo spolocenstva, vietky povinnosti uloZené tymto nariadenim
sa prend$aji na miestny manazment tohoto zariadenia.

PRILOHY

Cldnok 38

Prilohy tohto nariadenia tvoria jeho neoddelitelnt ¢ast. Komisia
v nich moZe vykonat mensie zmeny.

NADOBUDNUTIE UCINNOSTI

Cldnok 39

Toto nariadenie nadobuda tcinnost 15 dni po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 40, sa tymto zruSuji
nariadenia Komisie Eurdpskeho spolocenstva pre atémovi
energiu ¢. 7 a ¢. 8.

Cldnok 40

Clanky 9 az 16, 19 a 21 tohto nariadenia sa uplatfiujt od prijatia
,osobitnych ustanoveni o kontrole“ uvedenych v ¢lanku 7.

Do prijatia tychto ustanoveni sa nadalej uplatiuju ¢lanky 2, 5, 7,
8 a 10 vyssie uvedeného nariadenia ¢. 8.
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Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 19. oktdbra 1976

Za Komisiu
predseda
Francgois-Xavier ORTOLI
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PRILOHA I

DOTAZNIK PRE NAHLASENIE ZAKLADNYCH TECHNICKYCH
UDAJOV ZARIADENI

A. REAKTORY

DATUM:

IDENTIFIKACIA ZARIADENIA

1.

Pozn.:

Nézov.

Miesto, presnd adresa s ¢islami telefonu a telexu.

Vlastnik (pravne zodpovednd fyzickd alebo pravnickd osoba).

Prevadzkovatel (prévne zodpovednd fyzickd alebo pravnickd osoba).

Stcasny stav (v prevadzke, alebo predpokladany termin uvedenia do prevadzky).

Ucel a typ zariadenia.

Prevddzkovy rezim zariadenia, ovplyviujtici jeho vykon. (zmennost, priblizné datumy prevadzkovych obdobi
v roku a pod.).

Dispozi¢ny plan lokality. Mapa ukazujiica rozmery a rozsah zariadenia vo forme dispozi¢ného planu; budovy,
cesty, rieky, Zeleznice, atd.

Dispozi¢ny plan zariadenia:

a) bariéry, ploty a pristupové cesty;

b) skladovacia oblast prichddzajiiceho materidly;
¢) oblast reaktora;

d) oblast testov a experimentov, laboratorid;

e) oblast skladovania odchddzajiiceho materidlu;

f) ulozenie odpadu jadrového materidlu.

1. Nazdklade ¢lanku 79 zmluvy ti, ktorych sa tykaji bezpecnostné opatrenia informuj zodpovedné orgdny
Clenského 3ttu o kazdej komunikdcii, ktorti majti s Komisiou podla ¢linku 78.

2. Odpoved ,netyka sa“ moze byt dand na otdzky, ktoré sa zariadenia netykajii. Komisia si vSak moze
vyziadat dodato¢né informdcie, ak to povazuje za potrebné v savislosti s prislusnym formuldrom.

Tento formuldr, riadne vyplneny a podpisany je treba odoslat Komisii Eurépskeho spolocenstva,
Riaditelstvo systému zdruk Euratomu, budova ,Jean Monet“, Kirchberg, Luxemburg (Luxemburské
velkovojvodstvo)
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10.

Dopliujice hlavné tdaje zariadenia:

a) menovity tepelny vykon reaktora pri nepretrzitej prevadzke;
b) vychodiskové materidly a osobitné Stiepne materidly;

¢) pociatocné obohatenie aktivnej z6ny;

d) moderétor;

e) chladivo.

VSEOBECNE USPORIADANIE ZARIADENIA, VRATANE UDAJOV TYKAJUCICH SA EVIDENCIE MATERIALOV,
BARIER A DOZORU

Opis jadrového materidlu ()

11.

12.

13.

14.

15.

Vykres palivového ¢lanku afalebo siboru v dostatoénej podrobnosti na urcenie zdkladnej $truktiry s celkovymi
rozmermi. (Clinok je najmengia jednotka obsahujtica palivo; stibor je kombindciou ¢linkov v manipulacnej
jednotke ako je zvdzok alebo skupina. Je treba uviest opatrenia na vymenu ¢lankov, ak sa pouZiva a oznacenie,
¢i sa jednd o bezni operdciu.)

Materidl paliva (vritane materidlu v regulacnych alebo kompenzacnych stiboroch, ak sa pouzivaja):
a) chemické zlozenie alebo hlavné zlozky zliatin;
b) priemerné obohatenie stiboru;

¢) nomindlna hmotnost palivového materidlu pre stibor s projektovymi toleranciami.

Materidl pokrytia.

Metdda identifikdcie jednotlivych palivovych ¢ldnkov afalebo siborov, ak sa pouziva.

Ostatné jadrové materidly, pouZzivané v zariadeni (uvedte stru¢ne materidl, icel a sposob pouzitia, napr.
spustacie tyce).

Tok jadrového materidlu

16.

17.

0

Schéma ukazujiica body, kde je jadrovy materidl identifikovany alebo merany, bilanéné materidlové oblasti
a miesta inventarizdcie, pouzivané pre evidenciu materidlu a odhad rozsahu zdsob jadrového materidlu v tychto
oblastiach v normdlnych prevddzkovych podmienkach.

Ocakdvané nomindlne parametre palivového cyklu, vratane (ak st relevantné):
a) vsddzka aktivnej zony reaktora;

b) ocakdvané vyhorenie;

¢) ro¢né vymienané mnozstvo;

d) interval vymeny (na vykone alebo pri odstavke);

¢) pribliznd progndza vykonu a zdsob a prisunov a dodévok.

Body 11 a 14 majt byt zodpovedané pre kazdy druh zostavy v zariadeni. Mala by sa pouzit terminoldgia zhodnd s bodom 11.
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Nakladanie s jadrovym materidlom

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Dispozi¢nd schéma a vykres zdkladného usporiadania skladu cerstvého paliva, opis balenia.

Dispozi¢nd schéma a vykres zdkladného usporiadania pripravy cerstvého paliva afalebo skdsobnej miestnosti
a zavézania reaktora;

Vykres zdkladného usporiadania zariadenia na prepravu paliva pre Cerstvé aj oZiarené palivo, vritane
zavazacieho stroja alebo zariadenia;

Vykres zdkladného usporiadania nddoby reaktora, umiestnenia aktivnej zény a otvorov v nadobe, metoda
manipuldcie s palivom v nddobe.

Nékres aktivnej z6ny, ukazujiici zdkladné usporiadanie, mriezku, tvar, rozostup a rozmery aktivnej zony,
reflektora, umiestnenie, tvar a rozmery ovladacich prvkov, pozicie pre experimenty a/alebo oZarovanie.

Pocet a rozmer kandlov pre palivové ¢lanky alebo stibory a pre regulacné clanky v aktivnej zone.

Skladovanie vyhoreného paliva:

a) vykres zdkladného usporiadania skladu;

b) metdda skladovania;

¢) projektova kapacita skladu;

d) zariadenie na manipuldciu s oZiarenym palivom;

e) minimdlny Cas chladenia pred odvozom ozZiareného paliva;

f) vykres a opis prepravného kontajnera na oziarené palivo (potreba preverenia moznosti zapecatit).

Priestory testovania jadrového materidlu (ak také su):
a) strucny opis charakteru vykondvanych ¢innosti;

b) opis hlavného zariadenia (napr. hortce komory, zariadenie na odstrafiovanie pokrytia palivovych ¢linkov
a na rozpustanie);

¢) opis prepravnych kontajnerov na jadrovy materidl a balenie odpadu a zvyskov (potreba preverenia moznosti
zapecatit);

d) skladovanie neoziareného a oziareného jadrového materidlu;

e) dispozi¢nd schéma a vykres usporiadania pre vyssie uvedené priestory, ak nie st zachytené inde.

Udaje o chladive

26.

Schéma toku chladiva, v rozsahu potrebnom na vypocty tepelnej bilancie (s vyznacenim tlakov, teplot
a prietokov v hlavnych bodoch).

EVIDENCIA A KONTROLA ]ADROV‘EHO MATERIALU

Systém evidencie

27.

Systém kontroly a evidencie jadrového materidlu (opiste systém evidencie poloziek ajalebo hmotnosti, vratane
relevantnych met6d preverovacieho merania, pouzivaného s odhadnutou presnostou, dodajte prazdny
formuldr, pouzivany vo vSetkych kontrolnych a eviden¢nych postupoch). Treba uviest dlzku uschovévania
takychto zdznamov.
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Fyzickd inventarizicia
28. Popis postupov, planovanej periodicity, metdd prevadzkovatela pri fyzickej inventarizacii (¢i uz pre evidenciu
po polozkdch, alebo hmotnostnd evidenciu, hlavné metédy preverovacieho merania), ocakdvand presnost;

pristup k jadrovym materidlom v aktivnej zone a k oZiarenému jadrovému materidlu mimo aktivnej zony;
ocakdvané trovne radidcie.

OSTATNE UDAJE, RELEVANTNE NA POUZITIE BEZPECNOSTNYCH OPATRENI
29. Organizicia evidencie a kontroly materidlov.

30. Informécie o pravidlich ochrany zdravia a bezpecnosti, ktoré je treba dodrziavat a ktoré musia in3pektori
reSpektovat v danom zariadeni.
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B. KRITICKE ZARIADENIA (A ZARIADENIA S NULOVYM VYKONOM)

DATUM:

IDENTIFIKACIA ZARIADENIA

10.

Nazov.

Miesto, presnd adresa s ¢islami telefonu a telexu.

Vlastnik (prévne zodpovedny subjekt alebo jednotlivec).

Prevddzkovatel (prévne zodpovedny subjekt alebo jednotlivec).

Stcasny stav (v prevadzke, alebo predpokladany termin uvedenia do prevadzky).

Ucel a typ zariadenia.

Prevadzkovy rezim zariadenia, ovplyviujiici jeho vykon. (smennost, priblizné datumy prevadzkovych obdobi
v roku a pod.).

Dispozi¢ny plan lokality. Mapa ukazujiica obvody a objekty zariadenia vo forme dispozi¢ného planu; budovy,
cesty, rieky, Zeleznice, atd.

Dispozi¢ny pldn zariadenia:

a) Strukturdlne bariéry, ploty a pristupové cesty;

b) skladovacia oblast (oblasti) jadrového materialu;

¢) oblast montdze palivovych ¢lankov, laboratérid a pod.;

d) ukoncenie ¢innosti kritického stiboru (%)

Dopliujice hlavné tidaje zariadenia ():
a) maximdlny ocakdvany prevddzkovy vykon afalebo tok neutrénov;
b) hlavné typy jadrovych materidlov a obohatenie;

) moderator;

(e}

d) reflektor, mnozivé Cast;

e) chladivo.

VSEOBECNE USPORIADANIE ZARIADENIA, VRATANE UDAJOV TYKAJUCICH SA EVIDENCIE MATERIALOV,
BARIER A DOZORU.

Opis jadrového materidlu

11.

0

Opis v3etkych jadrovych materidlov v zariadeni pomocou vykresov, alebo inym sposobom tak, Ze bude
uvedené:

a) vSetky typy jednotiek, vritane beznych manipulacnych jednotiek;

b) chemické zloZenie alebo hlavné zlozky zliatin;

Uvédza sa pre kazdy kriticky sabor, ak ich je v zariadeni viac nez jeden.
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c) tvar a rozmery;

d) obohatenie;

¢) nomindlna hmotnost jadrového materidlu s projektovymi toleranciami;
f) materidl pokrytia; a

g) metdda(y) identifikicie jednotiek.

Umiestnenie a nakladanie s jadrovym materidlom

12.

13.

Opis pomocou dispozi¢nej schémy a vykresov zdkladného usporiadania, alebo inym spésobom, ukazujtci:
a) skladovanie jadrového materidlu a priestory montdze a kritického siboru(ov) (miesta inventarizacie);
b) odhad rozsahu zdsob jadrového materidlu v tychto priestoroch;

¢) fyzické usporiadanie zariadenia, pouzivaného pre montdz, testovanie a meranie jadrového materidlu; a
d) trasy jadrového materidlu.

Nakres aktivnej z6ny kritického stboru, ukazujici hlavnt opornti konstrukciu zény, tienenie a zariadenia
na odvadzanie tepla s opisom (pre kazdy kriticky subor, ak ich je v zariadeni viac ako jeden).

EVIDENCIA A KONTROLA JADROVEHO MATERIALU

Systém evidencie

14.

Opis systému kontroly a evidencie jadrového materidlu (opiste systém evidencie polozZiek afalebo hmotnosti,
vrdtane relevantnych met6d preverovacieho merania, pouzivaného s odhadnutou presnostou), dodajte przdny
formuldr, pouzivany vo vietkych kontrolnych a evidenénych postupoch. Treba uviest dlzku uschovavania
takychto zdznamov.

Fyzickd inventarizicia

15.

Opis postupov, pldnovanej periodicity, metdd fyzickej inventarizacii prevadzkovatela (¢i uz pre evidenciu po
polozkach, alebo hmotnostnti evidenciu, hlavné metddy preverovacieho merania), o¢akdvand presnost; pristup
k jadrovym materidlom v aktivnej zone a k oZiarenému jadrovému materidlu mimo aktivnej zony; ocakdvané
drovne radidcie.

OSTATNE UDAJE, RELEVANTNE NA POUZITIE BEZPECNOSTNYCH OPATREN{

16.

17.

Organizécia evidencie a kontroly materidlov.

Informdcie o pravidlich ochrany zdravia a bezpecnosti, ktoré je treba dodrziavat a ktoré musia inspektori
respektovat v danom zariadent.
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C. ZARIADENIA NA KONVERZIU, VYROBU A PREPRACOVANIE

DATUM:

IDENTIFIKACIA ZARIADENIA

Nézov.

Miesto, presnd adresa s Cislami telefonu a telexu.

Vlastnik (prévne zodpovedny subjekt alebo jednotlivec).

Prevadzkovatel (prévne zodpovedny subjekt alebo jednotlivec).

Stcasny stav (v prevadzke, alebo predpokladany termin uvedenia do previdzky).
Ucel a typ zariadenia.

Prevadzkovy rezim zariadenia, ovplyviiujici jeho vykon. (zmennost, priblizné datumy prevadzkovych obdobi
v roku a pod.).

Dispozi¢ny plan lokality. Mapa ukazujtica rozmery a rozsah zariadenia vo forme dispozi¢ného planu; budovy,
cesty, rieky, Zeleznice atd.

Dispozi¢ny pldn zariadenia:

a) Dbariéry, ploty a pristupové cesty;

b) trasy jadrového materidlu;

¢) skladovacia oblast prichddzajiiceho jadrového materidlu;

d) kazda hlavnd oblast spracovania a prevadzkové laboratorid;

e) priestory testovania a experimentov;

f) skladovanie odchddzajiceho jadrového materidly;

g) zariadenia na ukladanie odpadu;

h) analytické laboratérid.

VSEOBECNE USPORIADANIE ZARIADENIA, VRATANE UDAJOV TYKAJUCICH SA EVIDENCIE MATERIALOV,
BARIER A DOZORU.

Toky, umiestnenie a nakladanie s jadrovym materidlom

10.

Schéma ukazujica body, v ktorych je jadrovy material identifikovany alebo merany, bilan¢né materidlové oblasti
a miesta inventarizdcie, pouZivané na evidenciu materidlu a odhad rozsahu zdsob jadrového materidlu v tychto
oblastiach v beznych prevadzkovych podmienkach. Opis by mal obsahovat (ak je to relevantné):

a) rozsah ddvky alebo prietok;

b) metdda skladovania alebo balenia;

¢) skladovacia kapacita;

d) zékladnd prognéza vykonu, zdsob, doddvok a zdsiclok.
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11.

12.

13.

14.

15.

Navyse k polozke 10, vstupné oblasti skladovania ddvky pre prepracovacie zariadenie je treba opisat pomocou
vykresu zdkladného usporiadania, na ktorom bude uvedené:

a) umiestnenie palivovych ¢ldnkov a manipula¢ného zariadenia;

b) typ palivovych ¢ldnkov, vrtane obsahu jadrového materidlu a obohatenia.

Navyse k polozke 10, opis recyklovacej fizy procesu by mal obsahovat (ak je to relevantné):
a) trvanie doCasného skladovania;

b) pldny pre externt recykldciu (ak si).

Navyse k polozke 10, opis vyradovacej fazy procesu by mal obsahovat metddu vyradenia (uloZenie alebo
skladovanie).

Pre rovnovazne podmienky pre kazdii schému uvedenti v polozkach 10 a 16 a za predpokladu prevadzkového
rezimu uvedeného v polozke 7 uvedte:

a) nomindlny vykon za rok;

b) vnttorné zdsoby procesu na zdklade projektovej kapacity.

OpiSte bezny postup, pouzivany na tplné alebo Ciastocné vyprazdnenie zariadenia, Zahriite opis Specidlneho
odberu vzoriek a meracich bodov, ktoré stvisia s vyprdzdnenim zariadenia a ndslednou fyzickou
inventarizdciou, ak nie je opisany v polozke 10.

Opis jadrového materidlu

16.

Opiste pomocou dispozicnej schémy a vykresov zdkladného usporiadania, alebo inym sposobom
predpokladany tok a zdsoby vietkych jadrovych materidlov pre oblasti skladovania a spracovania. Opis by mal
obsahovat:

a) fyzickd a chemicka formu;

b) rozsah obsahu alebo o¢akdvané horné hranice pre kazdu kategériu pevného alebo kvapalného vyradeného
materialu;

¢) rozsah obohatenia.

EVIDENCIA A KONTROLA JADROVEHO MATERIALU

Systém evidencie

17.

18.

19.

20.

Opis systému evidencie, pouzivany na zaznamenanie eviden¢nych tdajov a zostavenie bilancii materidlu,
dodanie prazdneho formuldra, pouzivaného vo vietkych postupoch. Treba uviest dlzku uschovévania takychto
zdznamov.

Uvedte kedy a ako casto st robené bilancie materidlov, vratane tych v priebehu kampani. OpiSte metédu
a postup na vyhodnotenie evidencie po uskutocneni fyzickej inventarizacie.

OpiSte postup riesenia rozdielov odosielatel/prijemca a metédy vyhodnotenia evidencie.

OpiSte predpisy na opravy evidencie v dosledku chyb v predpisoch alebo administrativnych chyb a ich vplyv
na rozdiely odosielatel/prijemca, ak sa pouZivaju.
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Fyzické inventarizicia

21. Odkaz na polozku 15. Ur¢ite polozky zariadenia v schémach v polozkdch 10 a 16, ktoré sa maji povazovat
za kontajnery jadrového materidlu v podmienkach fyzickej inventarizdcie. Uvedte casovy plin fyzickej
inventarizdcie v priebehu kampane.

Metédy merania, odberu vzoriek a analyzy

22. Metbdy stanovenia kazdého merania v oznacenom bode je treba opisat; je treba uviest rovnice alebo tabulky,
pouzivané pri vypocte na urcenie skutocnych mnoZstiev (hmoty alebo objemu). Uvedte ¢i st ddaje
zaznamendvané ru¢ne alebo automaticky. OpiSte metddy a praktické postupy odberu vzoriek v kazdom
oznacenom bode.

23.  Opiste analytické metddy, pouzivané na eviden¢né ticely. Ak je to vhodné, uvedte odkaz na prirucku alebo
spravu.

Kontrola presnosti merania

24. Opiste program kontroly kvality merania, relevantny pre evidenciu materidlov, vritane programov (spolu
s hodnotami presnosti) pre kontinudlne hodnotenie analytickej, vdhovej, objemovej presnosti a presnosti
odberu vzoriek a systematickej chyby a kalibrécie prislusného zariadenia; metddy kalibrdcie meracieho
zariadenia, uvedeného v bode 23; typ a kvalita etalénov, pouzivanych pre analytické met6dy, uvedené v polozke
23; typ pouzitého analytického zariadenia, metéda kalibricie a frekvencia.

Statistické hodnotenie

25. Opiste metddy Statistického hodnotenia tdajov, zhromazdenych v programoch kontroly merania
na vyhodnotenie presnosti a sprévnosti merani a odhadu neurcitosti merani (t. j. urcenie ndhodnych
a systematickych chyb a stvisiacich medzi chyb; statistické postupy pouzivané na kombindciu odhadov chyb
jednotlivych merani na ziskanie celkovych medzi chyb pre systematické a ndhodné rozdiely, evidencné zdsoby,
fyzickd inventarizdciu a MUF).

OSTATNE UDAJE, RELEVANTNE NA POUZITIE BEZPECNOSTNYCH OPATRENI

26. Organizicia evidencie a kontroly materidlov.

27. Informdcie o pravidlich ochrany zdravia a bezpecnosti, ktoré je treba dodrziavat a ktoré musia indpektori
respektovat v danom zariadent.
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D. SKLADOVACIE ZARIADENIA ()

DATUM:

IDENTIFIKACIA ZARIADENIA

1. Nézov.

2. Miesto, presnd adresa s ¢islami telefénu a telexu.

3. Vlastnik (prdvne zodpovedny subjekt alebo jednotlivec).

4. Prevddzkovatel (prévne zodpovedny subjekt alebo jednotlivec).

5. Sicasny stav (v prevddzke, alebo predpokladany termin uvedenia do prevddzky).
6.  Ucel a typ zariadenia.

7. Dispozi¢ny plan zariadenia. Strukturdlne bariéry, ploty a pristupové cesty, ak je to vhodné.

VSEOBECNE USPORIADANIE ZARIADENIA, VRATANE UDAJOV TYKAJUCICH SA EVIDENCIE MATERIALOV,
BARIER A DOZORU.

Popis jadrového materidlu

8. Opis vietkych jadrovych materidlov v zariadeni pomocou vykresov, alebo inym sposobom tak, ze bude
uvedené:

a) vsetky typy jednotiek, vratane beznych manipula¢nych jednotiek;

b) chemické zlozenie alebo hlavné zlozky zliatin;

c) tvar a rozmery;

d) obohatenie;

¢) nomindlna hmotnost jadrového materidlu s projektovymi toleranciami.
f) materidl pokrytia; a

g) metdda identifikdcie jednotiek.

Umiestnenie a nakladanie s jadrovym materidlom

9.  Opis pomocou schém a zdkladnych dispozi¢nych vykresov alebo inym sposobom:
a) oblasti skladovania jadrového materidlu (miesta inventarizicie);
b) odhad rozsahu zdsob jadrového materidlu v tychto lokalitach;
¢) kontejnery pre skladovanie ajalebo prepravu;

d) trasy a zariadenia pouzivané pre presuny jadrového materidlu, ak sa vykondvajt.

() Samostatné zariadenia, obycajne nestvisiace so zariadeniami pre obohacovanie, premenu ¢i vyrobu alebo s reaktorovymi,

chemicko-technologickymi ¢i regenera¢nymi zariadeniami.
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EVIDENCIA A KONTROLA JADROVEHO MATERIALU
Systém evidencie

10. Opis systému kontroly a evidencie (opiSte systém evidencie polozZiek afalebo hmotnosti, vratane relevantnych
metdd preverovacieho merania, pouzivaného s odhadnutou presnostou), dodajte prazdny formuldr, pouzivany
vo vetkych postupoch kontroly a evidencie.

Fyzické inventarizicia

11. Opis predpisov, pldnovanej periodicity, metdd fyzickej inventarizdcie previdzkovatela (¢i uz pre evidenciu po
polozkach, alebo hmotnostnt evidenciu, hlavné metédy preverovaciecho merania), ocakdvand presnost.

OSTATNE UDAJE, RELEVANTNE NA POUZITIE BEZPECNOSTNYCH OPATRENI

12.  Organizcia evidencie a kontroly materidlov.

13. Informdcie o pravidlach ochrany zdravia a bezpe¢nosti, ktoré je treba dodrziavat a ktoré musia inspektori
re§pektovat v danom zariadeni.
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E. ZARIADENIA NA SEPARACIU IZOTOPOV

DATUM:

IDENTIFIKACIA ZARIADENIA

1.

10.

Nézov.

Miesto, presnd adresa s Cislami telefonu a telexu.

Vlastnik (prdvne zodpovedny subjekt alebo jednotlivec).

Prevadzkovatel (pravne zodpovedny subjekt alebo jednotlivec).

Sacasny stav (v prevadzke, alebo predpokladany termin uvedenia do prevadzky).

Pldn vystavby (ak zariadenie este nie je v prevadzke)
a) zaciatok vystavby;
b) termin instaldcie zariadenia;

¢) termin uvedenia do prevadzky.
Ucel a typ zariadenia (nomindlna kapacita separcie, zariadenia na obohacovanie, atd.).

Prevadzkovy rezim zariadenia, ovplyviiujici jeho vykon. (smennost, priblizné datumy prevadzkovych obdobi
v roku a pod.)

Dispozi¢ny plan lokality. Mapa ukazujiica rozmery a rozsah zariadenia vo forme dispozi¢ného planu; budovy,
cesty, rieky, Zeleznice, atd.

Dispozi¢ny pldn zariadenia:

a) bariéry, ploty a pristupové cesty;

b) bariéry pre urcité Casti zariadenia;

¢) trasy presunov jadrového materidlu;

d) skladovacia oblast prichddzajiiceho materidlu;

¢) kazdd hlavnd technologickd oblast a technologické laboratérid, vratane oblasti vdZenia a odberu vzoriek,
dekontamindcie, Cistenia a pripravy davky, atd.;

f) oblast testov a experimentov, laboratrid;
g) oblast skladovania odchddzajiceho materidly;
h) zariadenia na uloZenie odpadu;

i) analytické laboratérid.

VSEOBECNE USPORIADANIE ZARIADENIA, VRATANE UDAJOV TYKAJUCICH SA EVIDENCIE MATERIALOV,
BARIER A DOZORU.

Toky, umiestnenie a nakladanie s jadrovym materidlom

11.

Opis oblasti skladovania a spracovania pomocou schém alebo inym spdsobom. Opis by mal obsahovat (ak je
to relevantné):
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12.

13.

14.

15.

16.

a) body odberu vzoriek a merania;
b) velkost ddvky afalebo prietok;
¢) metdda skladovania alebo balenia;

d) kapacita skladov.

Navyse k polozke 11, opis zariadenia by mal obsahovat:
a) vykon separécie;

b) technoldgia a metddy obohacovania;

¢) mozné body pre vstup davky, produkt a zvysky;

d) zariadenia na recykldcia;

e) typ a rozmer pouzivanych valcov UF4 a met6dy plnenia a vyprdzdiovania.

Ak je to potrebné, uvedte spotrebu energie.

Kazdd schéma by mala uvadzat tidaje pre rovnovdzne podmienky:

a) nomindlny vykon za rok;

b) fyzické zdsoby materidlov v procese;

¢) miera strdt materidlu v dosledku tinikov, rozkladu, usadzovania, atd’;

d) organizicia pravidelnej udrzby zariadenia (periodické odstavenie alebo priebeznd vymena komponentov,
atd.).

Opiste osobitné body odberu vzoriek a merania, sivisiace s dekontamindciou technologickych zariadeni
v pripade tdrzby alebo vymeny.

Opiste bod ulozenia technologického odpadu, vratane metddy uloZenia, doby skladovania, typu uloZenia, a pod.

Opis jadrového materidlu

17.

Opiste pomocou technologickej schémy, alebo inym sposobom predpokladany tok a zdsoby vsetkych
jadrovych materidlov pre oblasti skladovania a spracovania. Opis by mal obsahovat:

a) fyzickd a chemickd formu;
b) rozsah obohatenia pre ddvku, produkt a zvysky;

¢) rozsah obsahu alebo ocakdvané horné hranice pre kazda kategériu pevného alebo kvapalného odpadového
materidlu.

EVIDENCIA A KONTROLA JADROVEHO MATERIALU

Systém evidencie

18.

19.

20.

Opis systému evidencie, pouzivany na zaznamenanie eviden¢nych tdajov a zostavenie bilancii materidlu,
dodajte prazdny formuldr, pouzivany vo vietkych postupoch.

Uvedte kedy a ako Casto sii robené bilancie materidlov, vritane tych v priebehu kampani. OpiSte metédu
a postup pre opravy evidencie po uskutocnent fyzickej inventarizacie.

Opiste postup riesenia rozdielov odosielatel/prijemca a met6dy opravy evidencie.
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21. Opiste postup oprav evidencie v dosledku chyb v predpisoch alebo administrativnych chyb a vplyv na rozdiely
odosielatel|prijemca, ak sa pouzivaji.

Fyzickd inventarizdcia

22.  Urcite tie zariadenia na technologickych schémach pre polozky 11 a 17, ktoré sa povazuju za kontejnery pre
jadrovy materidl pri fyzickej inventarizacii. Urcite periodicitu fyzickej inventarizdcie.

Met6dy merania, odberu vzoriek a analyzy

23. Udaje na technologickych schémach, tykajice sa miest odberu vzoriek a merania uvddzajte vo vztahu
k polozkdm 11 a 17

24. Metddy stanovenia kazdého merania v oznacenom bode je treba opisat; je treba uviest rovnice alebo tabulky,
pouzivané pri vypocte na urcenie skutoénych mnozstiev (hmoty alebo objemu); uvedte ¢i st tdaje
zaznamendvané rucne alebo automaticky. Opiste metddy a praktické postupy odberu vzoriek v kazdom
oznacenom bode. Uvedte pocet odoberanych vzoriek a kritérid vyradenia.

25.  Opiste analytické metddy, pouzivané na evidencné ticely. Ak je to vhodné, uvedte odkaz na prirucku alebo
spravu.

Kontrola presnosti merania

26. Opiste programy na priebezné hodnotenie analytickej, vahovej, objemovej presnosti a presnosti odberu vzoriek
a systematickej chyby a kalibrdcie prislusného zariadenia.

27. Opiste typ a kvalitu etalonov, pouzivanych pre analytické metddy, uvedené v polozke 25; typ pouzitého
analytického zariadenia, met6du kalibracie a frekvenciu.

Statistické hodnotenie

28. Opiste metody S$tatistického hodnotenia tdajov, zhromazdenych v programoch kontroly merania
na vyhodnotenie presnosti a spravnosti merani a odhadu neurcitosti merani (t. j. urcenie ndhodnych
a systematickych chyb a stvisiacich medzi chyb; statistické postupy pouzivané na kombindciu odhadov chyb
jednotlivych merani na ziskanie celkovych medzi chyb pre systematické a ndhodné rozdiely, evidencné zdsoby,
fyzicka inventarizdciu a MUF).

OSTATNE UDAJE, RELEVANTNE NA POUZITIE BEZPECNOSTNYCH OPATRENI

29. Organizdcia evidencie a kontroly materidlov.

30. Informécie o pravidlich ochrany zdravia a bezpecnosti, ktoré je treba dodrziavat a ktoré musia in3pektori
reSpektovat v danom zariadeni.
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F. ZARIADENIA, POUZ{VAJUCE JADROVY MATERIAL V MNOZSTVACH PRESAHUJUCICH JEDEN
EFEKTIVNY KILOGRAM

DATUM:

Pre kazdé zariadenie iného typu ako st typy uvedené v oddieloch A az E, ktoré pouziva viac ako jeden efektivny
kilogram za rok obsahuje formular nasledujiice tidaje:

— identifikdcia zariadenia;

— zdkladné usporiadanie zariadenia, vratane Gidajov tykajicich sa evidencie materidlov, bariér a dozoru;
— systém evidencie a kontroly jadrového materidlu, vratane metdd fyzickej inventarizdcie;

— ostatné informdcie, relevantné pre uplatnenie zaruk.

Udaje pozadované v tychto hesldch st. pokial je to mozné, rovnaké, ako st popisané vo formuldroch pre zariadenia,
spadajuce do sekcii C, D a E.
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G. OSTATNE ZARIADENIA ()

DATUM:

IDENTIFIKACIA ZARIADENIA A JADROVEHO MATERIALU

1. Nazov.

2. Miesto, presnd adresa s ¢islami telefénu a telexu.

3. Vlastnik (prdvne zodpovedny subjekt alebo jednotlivec).

4. Prevaddzkovatel (prévne zodpovedny subjekt alebo jednotlivec).

5. Typ jadrového materidlu.

6.  Opis kontejnerov, pouzivanych pre skladovanie a nakladanie (pre preskiimanie moznosti zapecatenia).

7. Opis pouzivania jadrového materidlu

EVIDENCIA A KONTROLA JADROVEHO MATERIALU

8. V§EOBEQNY OPIS E)}(ISTU]UQCH A NAVRHOVANYCH POSTUPOV EVIDENCIE A KONTROLY
JADROVEHO MATERIALU, VRATANE POSTUPOV FYZICKE] INVENTARIZACIE.

9.  Organizicia evidencie a kontroly materidlu.

() Vyraz ,ostatné“ oznacuje vietky zariadenia nezahrnuté v oddieloch A az F, ktoré jadrovy materidl bezne pouzivaji v mnozstvach,
ktoré neprekracuji jeden efektivny kilogram.
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6)

VYSVETLIVKY

Zariadenie:

Nézov a adresa zariadenia, ktoré poddva spravu, a v pripade prevodu materidlu ndzov a adresa zodpovedajiceho
zariadenia (prijemca v pripade odosielania doddvky a odosielatel v pripade prijmu dodavky).

MBA:

Kéd oblasti materidlovej bilancie, za ktort sa poddva spréva. Doty¢nému zariadeniu je tento kéd ozndmeny
v zodpovedajucich osobitnych ustanoveniach o kontrole.

Datum:

Den, mesiac a rok, kedy doslo k zmene stavu zdsob.

KMP:

Klt¢ovy bod merania. Doty¢nému zariadeniu sa tieto kddy oznamuji v osobitnych ustanoveniach o kontrole.
Pouzity musi byt kod zodpovedajiici hldsenej zmene stavu zdsob.

Meranie:

Musi byt dany sposob, ktorym bolo stanovené mnozstvo hldseného jadrového materidlu. Musi byt pouzity jeden
z nasledujicich kédov:

Merané Odhadnuté Vysvetlivky
M E Pre oblast materidlovej bilancie, za ktorti sa poddva sprava.
N F Pre iné oblasti materidlovej bilancie.
T G Pre dalsiu oblast materidlovej bilancie, za ktort sa poddva spréva, ak hmotnosti boli

uvedené v predchddzajiicej sprave o zmene stavu zdsob alebo v stpise fyzického
stavu zdsob.

L H Pre dalsiu oblast materidlovej bilancie, ak hmotnosti boli uvedené v predchddzaji-
cej sprave o zmene stavu zdsob alebo v stpise fyzického stavu zdsob pre zostdva-
jucu oblast materidlovej bilancie.

Druh zmeny stavu zdsob:

Musi sa uviest druh zmeny stavu zdsob. Musi sa pouzit jeden z nasledujtcich kodov:

Klicové slovo Kéd Vysvetlivky

Prijem RD Prijem jadrového materidlu z oblasti materid-
lovej bilancie v rdmci spolocenstva.
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Klacové slovo

Kod

Vysvetlivky

Prijem zo zahranicia

Prijatie z ¢innosti nepodliehajticej zaru-
kovym opatreniam

Odoslanie

Odoslanie do zahranicia

Prevod pre ¢innosti nepodlichajtice
zdrukovym opatreniam

Zmerany odpad

Prevod do zadrzaného odpadu

Spétny prevod zo zadrzaného odpadu

RF

RN

SD

SF

SN

LD

™

Prijem jadrového materidlu zo $tdtu nepatria-
ceho do spolocenstva.

Prijatie jadrového materidlu z ¢innosti nepo-
dlichajicej zdrukovym opatreniam (¢ld-
nok 35).

Prevod jadrového materidlu do oblasti mate-
ridlovej bilancie v rdmci spolocenstva.

Odoslanie jadrového materidlu mimo spolo-
Censtva.

Prevod jadrového materidlu pre cinnosti
nepodlichajiice zdrukovym opatreniam (¢ld-
nok 35).

Mnozstvo jadrového materidlu, zmerané
alebo odhadnuté na zdklade merani, ktory
bol vyradeny zo spracovania takym sposo-
bom, Ze jadrovy materidl nie je vhodny
na daldie jadrové vyuzitie. Toto mnoZstvo
jadrového materidlu je treba odpocitat
z inventdry v danej oblasti materidlovej bilan-
cie.

Mnozstvo odpadu, zmerané nebo odhadnuté
na zdklade merani, ktory bol prevedeny
na zvld$tne miesto v danej oblasti materialo-
vej bilancie, z ktorého sa dd znovu ziskat.
Toto mnozstvo jadrového materidlu je treba
odpoditat z inventdry v danej oblasti materid-
lovej bilancie. (Zadrzany odpad obsahuje
jadrovy materidl, ktorého spitné ziskavanie
sicasnymi technologiami je neekonomické.)

Spitny prevod akéhokolvek mnozstva jadro-
vého materidlu z kategérie zadrzaného
odpadu do inventiry v danej oblasti materid-
lovej bilancie. To plati, kedykolvek je jadrovy
materidl zo zadrzaného odpadu odobraty
z0 zvld$tneho miesta v danej oblasti materid-
lovej bilancie na spracovanie v tejto oblasti
alebo odoslany z tejto oblasti materidlovej
bilancie.



74

Uradny vestnik Eurépskej tinie

12/zv. 1

Klacové slovo

Kod

Vysvetlivky

Odstranenie zo zadrzaného odpadu

Strata pri havdridch

Vynatie z evidencie

Spitny prevod do evidencie

Zmena kategérie

Zmena davky

Zmena osobitného zdvizku

Zmena sposobu pouZitia

Jadrové premena

WD

LA

EU

DU

CcC

RB

CR

CcU

NT

Prevod akéhokolvek mnozstva jadrového
materidlu z kategérie zadrzaného odpadu do
kategorie zmeraného odpadu. Tdto zmena
inventtry nahradzuje dve inventdrne zmeny
,Spétny prevod zo zadrzaného odpadu (FW)*
a ,Zmerany odpad (LD)“. Toto mnoZstvo
jadrového materidlu neovplyviiuje inventdru
v danej oblasti materidlovej bilancie.

Nevratnd a nepldnovand strata zndmeho
mnozstva jadrového materidlu, ku ktorej
dojde v dosledku prevadzkovej havérie.

Vynatie akéhokolvek mnoZstva jadrového
materidlu z evidencie (¢lanok 22). Toto
mnozstvo jadrového materialu je treba odpo-
¢itat v inventure v danej oblasti materidlovej
bilancie.

Spétny prevod akéhokolvek mnozstva jadro-
vého materidlu, ktory bol povodne vynaty,
do evidencie (¢ldnok 22). Toto mnozstvo
jadrového materidlu je treba pripocitat
v inventtre v danej oblasti materidlovej bilan-
cie.

Evidenény prevod akéhokolvek mnozstva
jadrového materidlu z jednej kategorie (Cld-
nok 21) do druhe;j.

Eviden¢ny prevod akéhokolvek mnozstva
jadrového materidlu z jednej davky do dru-
hej. Prevod sa pouziva, ak sledovanie nésled-
nej davky vyzaduju osobitné ustanovenia
o kontrole.

Eviden¢ny prevod akéhokolvek mnoZstva
jadrového materidlu zo skupiny, ktord musi
splnat jeden urcity zdvdzok systému zdruk
(¢lanok 20) do skupiny, na ktori sa vztahuje
iny zdvizok.

Evidenény prevod akéhokolvek mnozstva
jadrového materidlu zo skupiny, kde sa pou-
ziva uréenym spdsobom (Cldnok 9), do sku-
piny, kde sa pouziva inym sposobom.

Zvysenie alebo znizenie ur¢itého mnozstva
jadrového materidlu v dosledku jadrovej pre-
meny, napr. Stiepenim, zdchytom alebo
radioaktivnym rozpadom.
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Klacové slovo

Kod

Vysvetlivky

Rozdiel odosielatel/prijemca

Nové meranie

Zaokrahlovanie

Konecny evidencny stav zdsob

Ziadna zmena

DI

NM

RA

BA

NC

Rozdiel medzi tidajmi uvedenymi odosielate-
Jom a nameranymi prijemcom (Cldnok 36
pism. u).

Mnozstvo jadrového materidlu evidovaného
v oblasti materidlovej bilancie, ktoré vznikd
ako rozdiel medzi novym zmeranym mnoz-
stvom a povodne evidovanym mnozstvom
a ktoré nevyplyva z rozdielu
odosielatela/prijemcu, ani z opravy.

(Udaje uvedené s tymto ndzvom zahfiiajd
rozdiely plynice z fyzickych inventir, ktoré
vykondva prevadzkovatel elektrdrne na svoj
vlastny tcel).

Zaokrtihlovanie, ktorého tcelom je uviest do
stladu sticet zaokriihlenych mnozstiev, ktoré
boli hldsené v danom obdobi, s kone¢nymi
tidajmi v kone¢nom eviden¢nom stave zdsob
danej oblasti materidlovej bilancie.

Evidencny stav zdsob na konci mesiaca pre
kazdu kategériu jadrového materidlu.

Ziadna zmena inventtiry behom mesiaca.

Zodpovedajice MBA:

Kod zodpovedajiici oblasti materidlovej bilancie, ktory sa musi uvddzat, pokial v nej dojde ku zmene inventdry:

a)  Prijem (RD):

Kéd odosielajiicej oblasti materidlovej bilancie.

b)  Prijem zo zahranicia (RF):

Kéd vyvézajicej oblasti materidlovej bilancie (ak nie je zndma, postacuje kdod vyvazajiceho $tatu).

¢) Odoslanie (SD):

Kéd prijimajticej oblasti materidlovej bilancie.

d) Odoslanie do zahranicia (SF):

Kéd dovézajicej oblasti materidlovej bilancie (ak nie je zndma, postacuje kod dovazajiceho $tatu).

Nézov davky:

Prevddzkovatel moze zvolit ndzov ddvky, avsak:

a) pri zmene inventiry ,Prijem (RD)“, sa pouziva ndzov ddvky, ktort zvolil odosielatel;

b) rovnaky ndzov ddvky sa nesmie pouzit pre ind davku v tej istej oblasti materidlovej bilancie;
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10)

¢) pokial osobitné ustanovenia o kontrole vyzaduji ndsledné sledovanie ddvok, pre ta istd davku sa pouzije
rovnaky nazov ako v predchddzajicom pripade. V jednej oblasti materidlovej bilancie nesmi sdcasne
existovat dve davky s rovnakym ndzvom (v tomto pripade je mozné nazov davky zmenit pomocou zmeny
inventary ,Zmena davky (RB)“).

Pocet poloziek:
Musi byt uvedeny pocet obdobnych poloziek, z ktorych sa skladd jedna ddvka. Pokial je zmena inventiiry
opisand na niekolkych riadkoch, je pocet poloziek v jednej ddvke dany si¢tom poctov poloziek v jednotlivych

riadkoch.

Pri struénych pozndmkach, ktoré st na niekolkych riadkoch, sa tieto stlpce pouZivajii na &slovanie
v postupnom poradi, pozri bod 24).

Opis materidlu:

Pouzivaji sa nasledujice kédy. Kody sa pouzivaji v poradi podla nasledujiicich kategorii:

a) Forma (stfpce 32a33):

Hlavnd kategbria Podkategbrie Kod
Rudy - OR
Koncentrity - YC
Hexafluorid urdnu (UF) - U6
Tetrafluorid urdnu (UF,) - U4
Roztoky Dusi¢nan LN
Fluorid LF
Ostatné LO
Prasky Homogénne PH
Heterogénne PN
Keramiky Tablety CP
Gulicky CS
Ostatné co
Kov Cisty MP
Zliatiny MA
Palivo Tyce, prity ER
Dosky EP
Zvazky EB
Sabory EA
Ostatné EO
Uzavreté Ziarice - Qs
Malé mnozstvd,
ss
vzorky
Odpady z vyroby/Srot Homogénne SH
Heterogénne (odpady z Cistenia, Skvira,
kaly, jemné kiisky, ostatné) SN
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Hlavnd kategéria Podkategérie Kéd
Pevné odpady Pazdra ¢lankov AH
ZmieSany materidl (plastové materialy, AM
rukavice, papiere, atd.)
Kontaminované zariadenie AC
Ostatné AO
Kvapalny odpad Nizkoaktivny WL
Stredneaktivny WM
Vysokoaktivny WH

b) Typ kontajneru alebo palivového clinku (stlpec 34):

Typ kontajneru

Kod

Valec

Balik

Sud

Jednotlivy palivovy ¢lanok

Specidlny obal zabezpecujtici podkritickost
Flasa

Nédoba alebo iny kontajner

Ostatné

¢)  Stav jadrového materidlu (stfpec 35):

Stav

Cerstvy jadrovy materidl
Oziareny jadrovy materidl
Zadrzany odpad
Neregenerovatelny materidl

Regenerovatelny materidl

= z Z
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11)

12)

13)

14)

15)

Prvok:

Musi sa pouzivat nasledujica kategéria jadrového materidlu:

Kategoria Kod
Ochudobneny urdn D
Prirodny urdn N

Nizkoobohateny urdn

(obohateny do 20 % vrétane) L
Vysokoobohateny urdn

(obohateny o viac ako 20 %) H
Pluténium p
Térium T

Ak obsahuje dévka viac nezZ jednu kategériu jadrového materidlu, musi sa pre kazda kategériu pouzit
samostatny riadok.

Hmotnost prvku:

Mus{ byt uvedend hmotnost prvku uvedeného v stlpci 11. PouZivaji sa nasledujiice jednotky: aspon gramy pre
pluténium a obohateny urdn, aspo kilogramy pre térium, prirodny urdn a ochudobneny urdn. V eviden¢nych
zdznamoch mozno viac menej uddvat hmotnost na desatinné miesta. V pripade zmien inventry ,Jadrové

premena (NT)“, ,Rozdiel odosielatel/prijemca (DI)*, ,Nové meranie (NM)“ a ,Zaokrtihlovanie (RA)*, sa tidaje
zniZujlce stav zdsob musia uddvat so znamienkom minus pred danym ¢iselnym tdajom.

Jednotka:

Musi byt uvedend hmotnostnd jednotka prvku, ak je odlisna od standardnych jednotiek uvedenych v stipci 12.
Pre kilogramy uddvajte k6d K, pre gramy kéd G.

Izotop:

Tento kod oznacuje druh Stiepnych izotopov a uddva sa iba vtedy, pokial sa uvddza hmotnost $tiepnych
izotopov. Pouzivaji sa nasledujiice kody:

Kod Vysvetlenie
G U-235
K U-233
) U-235a U-233

Hmotnost $tiepnych izotopov:

Pokial nie je v osobitnych ustanoveniach o kontrole uvedené inak, uddva sa hmotnost tiepnych izotopov iba
pre obohateny urdn a zmeny kategorii tykajiice sa obohateného urdnu. PouZiva sa rovnakd hmotnostnd
jednotka ako pre zodpovedajici prvok. Pozndmky tykajice sa znamienka pred ¢iselnym tidajom uvedené
v bode 12 tu taktiez platia.
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16)

17)

18)

19)

Jednotka:

Hmotnostn jednotka itiepneho izotopu sa uvadza, ak je odlisnd od standardnych jednotiek uvedenych v stlpci
15. Pre kilogramy pouzite kod K, pre gramy kéd G.

Zavizok:
Oznacenie osobitného zdrukového zdvizku, ktory preberd spolocenstvo podla zmluvy uzatvorenej s tretim

Stdtom, ktory nie je ¢lenskym §tdtom, alebo medzindrodnou organizaciou, ktord sa tyka jadrového materidlu
(¢lanok 20). Komisia ozndmi zariadeniu zodpovedajice kody a akékolvek ich nasledovné zmeny.

Pouzitie:

Oznacenie pouzitia jadrového materidlu pomocou akychkolvek dvoch znackovych kddov (¢ldnok 9). Uvedenie
sposobu pouzitia je povinné iba na prevod jadrového materidlu do alebo zo zariadenia (¢ldnok 14). Pouzity k6d
si ur€uje samo zariadenie podla nasledujicich podmienok:

a) vSetok jadrovy materidl urceny na to isté pouzitie musi byt oznaceny rovnakym kédom;

b) vyznam kddu, ktory bude pouzity po prvy krat, musi byt ozndmeny vopred Komisii;

¢) rozne sposoby pouzitia musia byt oznacené réoznymi kédmi;

d) pokial v tom istom zariadeni bude jadrovy materidl urceny na iné pouzitie, ako bolo vopred ozndmené,
musi byt tito zmena ozndmend formou zmeny inventdry v type ,Zmena sposobu pouzitia (CU)".

Uzito¢né informdcie:

Pre nasledujtice zmeny inventdry sa musia uvadzat uZitoné informdcie.

a)  Zmena kategdrie (CC):

Kéd kategérie jadrového materidlu pred zmenou. (Zodpovedajici kdd zmenenej kategérie musi byt
uvedeny v stipci 11.)

b) Zmena daného zdvizku (CR):

Kéd daného zdrukového zdvizku, ktory sa vzfahuje na dany jadrovy materidl, pred zmenou.
(Zodpovedajuci kéd zmenenej kategorie musi byt uvedeny v stlpci 17.)

¢) Zmena sposobu pouZitia (CU):

K6d pouzivania jadrového materidlu na urcené tcely, pred zmenou. (Zodpovedajici kod zmenenej
kateg6rie musi byt uvedeny v stlpci 18.)

d) Zmena ddvky (RB):

Nézov ddvky pred jej zmenou sa uvddza iba vtedy, ak je v zvlastnych ochrannych opatreniach pozadované
ndsledné sledovanie dévky a prevadzkovatel si praje zmenit ndzov zostdvajicej ddvky. (Ndzov ddvky po
vykonani zmeny musi byt uvedeny v stlpci 8).
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20) Zaznam:

Tento stlpec sa pouZiva vyhradne na oznacenie zvldstneho riadku a musi sa vyplnit iba v nasledujiicich

pripadoch:
Kéd Vysvetlenie
[ Riadok obsahuje izotopové zlozZenie, pozri 23)
N Riadok obsahuje iba stru¢nd poznamku, pozri 24)
21) Oprava:

Opravy sa musia vykondvat vymazanim chybného riadku(ov) a pridanim spravneho riadku(ov). Musia sa pouzit
nasledujtice kody:

Kod Vysvetlenie

D Vymazanie. Musi sa opakovat cely riadok, ktory sa md vymazat (az do stipca 73 vratane),
s vynimkou stlpca (3), kde musi byt uvedeny ddtum, kedy bol z evidenénych zdznamov
dany riadok odstrdneny.

A Pridanie. Musi sa vlozit cely spravne vyplneny riadok (az do stlpca 73 vrétane). V stlpci
(3) musi byt uvedeny ddtum, kedy bol do eviden¢nych zdznamov tento riadok pridany.

22) Povodny ddtum:

V pripade opravy sa v tomto stipci uddva def, mesiac a rok, kedy bola oprava vykonand.

23) Udaje o izotopoch:

Uddva sa pocet hmotnostnych percent jednotlivych izotopov, pokial to pozaduji zvldstne ochranné opatrenia.
VyZzaduje sa presnost na dve desatinné miesta. Informdcia uvedend v riadkoch 2 a7 4, 6 a 8 az 11, na ktord sa
tidaje o izotopoch odvoldvajti, sa musi opakovat v zodpovedajticich stlpcoch tohoto zdznamového riadku.

24)  Stru¢né poznimky:

Udava sa vysvetlenie dovodov zmeny inventiiry (¢ldnok 15 tohoto nariadenia). Udaj v riadkoch 2 az 6, 8, 10
a 11, na ktory strucné pozndmky odkazujii, sa musi opakovat v zodpovedajicich stlpcoch tohoto
zdznamového riadku.

25) Pozndmky:

Volné miesto na pozndmky prevadzkovatela.
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VSEOBECNE POZNAMKY TYKAJUCE SA VYPLNOVANIA FORMULAROV SPRAV

Pri prevode jadrového materidlu musi odosielatel 0zndmit prijemcovi vietky informdcie, ktoré st potrebné pre
spravu o zmene inventury.

V pripadoch tykajtcich sa informdcif uvedenych v bode 19 sa rozdiely uddvaja priamo v jednom zdznamovom
riadku (beznd evidencia). Prevadzkovatel v§ak moze uviest dalsie informdcie vo forme tidajov v riadkoch, napr.
pokial chee zdoraznit odchylky tychto rozdiclov, za predpokladu, Ze sa pre tieto informdcie pouZija schvélené
platné kédy.

Musia sa vyplnit vietky zodpovedajice stlpce. Informacia sa musf zapisat do spravnych policok.

Pokial s tym Komisia stihlasi, sprdvy mozno vytvdrat na pocitaci a posielat Komisii v ¢itatelnej elektronickej
podobe za predpokladu, Ze st v nich obsiahnuté vSetky informdcie, ktoré si pozadované podla tohoto
nariadenia.

Pokial ¢iselné tidaje obsahuji zlomky jednotiek, na oddelenie desatinnych miest sa pouZiva desatinnd Ciarka.

Mozno pouzivat nasledujiicich 54 znakov: 26 velkych pismen A az Z, ¢isla 0 az 9 a znaky ,plus®, ,minus®,
Jomka“,  hviezdicka“, ,medzera“, ,znamienko rovnosti®, ,vicsi ako“, ,mensi ako“, ,bodka“ ,ciarka“, lava
zdtvorka®, ,pravé zdtvorka“, ,dvojbodka®, ,dolar”, ,percento®, ,vykri¢nik®, ,bodkociarka“ a ,otdznik“. Pismeno
,O“ je treba preskrtntt sikmou Ciarou, aby nedochddzalo k zdmene s ¢islom ,,0%

Podla ¢lanku 79 zmluvy, ti, ktori st povinni dodrziavat poziadavky vyplyvajice zo zdrukovych opatreni,
oznamuji orgdnom daného ¢lenského $titu akékolvek ozndmenia, ktoré zasielajti Komisii podla uvedeného
¢lanku.

Riadne vyplnené a podpisané formuldre sa zasielaji Komisii Europskych spolocenstiev, Riaditelstvo systému
zdruk Euratomu, budova ,Jean Monnet*, Kirchberg, Luxemburské velkovojvodstvo.
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VYSVETLIVKY

Zariadenie:

Ndzov a adresa zariadenia, ktoré poddva spravu.

Zaciatok obdobia, za ktoré sa poddva sprdva:

Détum, kedy zacina obdobie, za ktoré sa poddva sprdva, t. j. 00.00 hod. dia, ktory nasleduje po dni, ku ktorému

bola vykonand poslednd fyzickd inventira.

Kategoria:

Kategéria jadrového materidlu, pre ktori sa zostavuje sprava o materidlovej bilancii.

MBA:

Kod oblasti materidlovej bilancie, za ktort sa poddva sprava. Danému zariadeniu je tento kéd ozndmeny

v zvlastnych ochrannych opatreniach.

Datum:

Den, mesiac a rok, kedy bola vykonand posledna fyzickd inventdra. Obdobie, za ktoré sa podava sprava konci

0 24:00 tohoto dna.

Inventdrna informdcia:

Ak je to vhodné, zapisuju sa rozne inventrne informdcie v niZsie uvedenom poradi. Musia sa pouZit

nasledujice kody:

Klicové slovo Kod Vysvetlenie

Pociato¢ny fyzicky stav zasob PB Fyzicky stav zdsob na zaciatku obdobia, za
ktoré sa poddva sprava.

Zmeny stavu zdsob (zmeny kodov — pozri Pre kazdy druh zmeny stavu zdsob je treba

bod 6 vysvetliviek k prilohe II) vykonat zdpis na cely riadok za celé obdobie,
za ktoré sa poddva sprdva (najprv prirastky,
potom tbytky)

Konec¢ny evidencny stav zdsob BA Evidencny stav zdsob na konci obdobia, za
ktoré sa poddva sprava.

Konecny fyzicky stav zdsob PE Fyzicky stav zdsob na konci obdobia, za ktoré
sa poddva sprava.

Nezapocitany material MF Nezapocitany materidl. Musi byt vypocitany

ako rozdiel ,Kone¢ného fyzického stavu
zasob (PE)“ a ,Konecného eviden¢ného stavu
zasob (BA)“.




84

Uradny vestnik Eurépskej tinie

12/zv. 1

(7)  Prvok:

Musia byt spracované samostatné spravy o materidlovej bilancii pre kazdi kategdriu jadrového materidlu.
Musia sa pouzit kédy uvedené v bode 11 vysvetliviek k prilohe II.

8) az (12):

Platia vysvetlujiice pozndmky 12, 13, 14, 15 a 16 k prilohe IL.

(13) Oprava:

Opravy sa musia vykondvat vymazanim chybného riadku(ov) a doplnenim spravneho riadku(ov). Pouzivaji sa
na to nasledujice kédy:

Kod

Vysvetlenie

Vymazanie. Musi sa opakovat cely riadok, ktory sa md vymazat (az do stipca 73 vra-
tane).

Doplnenie. Musf sa uviest cely spravny riadok (az do stlpca 73 vratane).

(14) Pozndmky:

Volné miesto na pozndmky prevddzkovatela.

VSEOBECNE POZNAMKY K VYPLNOVANIU FORMULARU SPRAV

Vseobecné poznamky 3, 4, 5, 6, 7 a 8 uvedené na konci vysvetliviek k prilohe II sa pouzijii podobne.
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(17)

(18)

VYSVETLIVKY

Zariadenie:

Nézov a adresa zariadenia, ktoré podava spravu.

MBA:

Kéd oblasti materidlovej bilancie, za ktorti sa poddva sprava. Danému zariadeniu je tento kéd ozndmeny
v zvla$tnych ochrannych opatreniach.

Déatum:

Deri, mesiac a rok, kedy bola vykonana fyzickd inventira, odrdzajtca stav o 24.00 hod.

KMP:

Klticovy bod merania. Danému zariadeniu st tieto kddy ozndmené v zvldstnych ochrannych opatreniach.

Meranie:

Pouzije sa vysvetlivka 5 v prilohe IL.

Nézov davky:

Pokial zvld$tne ochranné opatrenia vyzaduji ndsledné sledovanie dévky, pre ta istd davku sa pouzije rovnaky
ndzov ako v sprdve o zmene stavu zdsob alebo v predchddzajicom zozname fyzického stavu zdsob.

az (16):

Platia vysvetlivky 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17 a 18 v prilohe II.

Oprava:

Opravy sa musia vykonat vymazanim chybného riadku(ov) a doplnenim sprdavneho riadku(ov). Pouzivaji sa
na to nasledujtice kddy:

Kéd Vysvetlenie

D Vymazanie. Musi sa opakovat cely riadok, ktory sa ma vymazat (aZ do stlpca 73 vratane).

Doplnenie. Musi sa uviest cely spravny riadok (az do stlpca 73 vrtane).

Pozndmky:

Volné miesto na pozndmky prevadzkovatela.
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VSEOBECNE POZNAMKY K VYPLNOVANIU FORMULARU SPRAV

Pokial sa v defi vykondvania fyzickej inventiry v oblasti materidlovej bilancie nevyskytuje Ziadny jadrovy materidl,
v sprave sa vypliaja iba stlpce 1, 2,3 a 9.

Vseobecné pozndmky 3, 4, 5, 6, 7 a 8 uvedené na konci vysvetliviek k prilohe II sa pouzijii podobne.
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PRILOHA V

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV SYSTEM ZARUK
EURATOMU

PREDBEZNE OZNAMENIE O VYVOZE JADROVEHO MATERIALU

(1) Oblasti materidlovej bilancie:

Kéd:
Zariadenie: Zariadenie:
(Odosielatel) (Prijemca)
Mnozstvo:
Chemické zloZenie:
Obohatenie alebo izotopové zloZenie:

Fyzikélna forma:

Pocet poloziek:

Opis kontajnerov a pecatf:

Identifika¢né tdaje o zasielke:

Sposob prepravy:

Miesto, kde bude materid] uloZeny alebo pripraveny:

Posledny détum, kedy je mo#né materidl identifikovat:

Priblizny détum odoslania:

Ocakdvany détum dodania zdsielky:

Pouzitie:

Medzindrodnd zmluva:

— Schviélenie Komisie:

— Intervencia Zdsobovacej agenttiry:

Meno a funkcia osoby oprévnenej k podpisu:

Diétum a miesto vyrozumenia o odoslani:

Podpis:



12fzv. 1 Uradny vestnik Eurépskej tinie 89

(10)

11

(12)

(13)

(14)

(15)

Pozn :

VYSVETLIVKY

Kéd oblasti materidlovej bilancie (tykajtici sa odosielaného materidlu), ktory je ozndmeny danému zariadeniu
v zvldstnych ochrannych opatreniach.

Nézov, adresa a krajina prijimajiceho zariadenia a zariadenia, ktoré odosiela jadrovy materidl. V pripade
vyvozu zo Spojeného kralovstva je treba taktieZ uviest prijemcu v kone¢nom mieste urcenia.

Celkova hmotnost prvkov sa uvddza v kilogramoch pre prirodny a ochudobneny urén a térium a v gramoch
pre obohateny urdn a pluténium. Uvddza sa pripadne taktiez hmotnost Stiepnych izotopov.

Uvddza sa chemické zloZenie.

Uvédza sa pripadne stupen obohatenia alebo izotopové zloZenie.

Pouzite opis materidlov, ktory je uvedeny v bode 10 prilohy Il k tomuto nariadeniu.
Uvddza sa pocet poloziek v zdsielke.

Opis (typ) kontajnerov vratane opisu ich pecati.

Identifikacné ddaje zdsielky (napr. oznacenie alebo cisla kontajnerov).

Uvedte pripadne sposob prepravy.

Uvedte umiestnenie v oblasti materidlovej bilancie, kde sa jadrovy material pripravuje na odoslanie a moze byt
identifikovany a kde sa dd pripadne overit jeho mnozZstvo a zloZenie.

Posledny détum, kedy sa dd jadrovy materidl identifikovat a kedy sa déd pripadne overit jeho mnozstvo
a zlozenie.

Priblizné ddtumy odoslania zdsielky a jej dodania na miesto urcenia.

Uvedte pouzitie jadrového materidlu.

Uvedte najma:

— zmluvu uzavreti medzi spolocenstvom a tretim tdtom, ktory nie je clenskym $tdtom, alebo medzindrodnej
organizdcie, podla ktorej sa prevddza jadrovy materidl;

— povolenie Komisie podla ¢lanku 59 zmluvy;

— détum uzavretia zmluvy alebo détum, kedy ju Zdsobovacia agentiira povazovala za uzavretd, a dalsie
dolezité udaje;

— pri pracovnych zmluvach (¢ldnok 75 zmluvy) a zmliv na doddvky malych mnozstiev materidlu (clanok 74
zmluvy a nariadenia Komisie ¢. 17/66/Euratom v zneni nariadenia (Euratom) ¢. 3137/74), datum
ozndmenia Zdsobovacej agentire a dalsie dolezité tidaje.

Podla ¢lanku 79 zmluvy, ti, ktori sti povinni dodrZiavat poziadavky vyplyvajiice zo zdrukovych opatreni,
oznamuju orgdnom daného ¢lenského $tatu akékolvek ozndmenia, ktoré zasielaji Komisii podla uvedeného
¢lanku.

Riadne vyplneny a podpisany formuldr sa zasiela Komisii Eurdpskych spolocenstiev, Riaditelstvo systému
zdruk Euratomu, budova ,Jean Monnet*, Kirchberg, Luxemburské velkovojvodstvo.
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PRILOHA VI

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV SYSTEM
ZARUK EURATOMU

PREDBEZNE OZNAMENIE O DOVOZE JADROVEHO MATERIALU

(1) Oblasti materidlovej bilancie:

Kéd
Zariadenie: Zariadenie:
(Prijemca) (Odosielatel’)

Mnozstvo:

Chemické zloZenie:

Obohatenie alebo izotopové zloZenie:

Fyzikdlna forma:

Pocet poloZick:

Opis kontajnerov a pecati:

Sposoby prepravy:

Détum dorugenia zasielky:

Miesto, kde bude materidl vybaleny:

Diétum(y), kedy bude materidl vybaleny:

— Medzindrodnd zmluva:

— Intervencia agentiry pre zisobovanie:

Meno a funkcia osoby opravnenej k podpisu:

Diétum a miesto vyrozumenia o odoslani:

Podpis:
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Pozn:

VYSVETLIVKY

Kéd oblasti materidlovej bilancie (tykajtici sa odosielaného materidlu), ktory je ozndmeny danému zariadeniu
v zvldstnych ochrannych opatreniach.

Nézov, adresa a krajina prijimacicho zariadenia a zariadenia, ktoré odosiela jadrovy material.

Celkova hmotnost prvkov sa uvddza v kilogramoch pre prirodny a ochudobneny urén a térium a v gramoch
pre obohateny urdn a pluténium. Uvddza sa pripadne taktiez hmotnost Stiepnych izotopov.

Uvddza sa chemické zloZenie.

Uvédza sa pripadne stupen obohatenia alebo izotopové zloZenie.

Pouzite opis materidlov, ktory je uvedeny v bode 10 prilohy Il k tomuto nariadeniu.

Uvddza sa pocet poloziek v zdsielke.

Opis (typ) kontajnerov, pripadne opisu ich pecati.

Uvedte pripadne spdsoby prepravy.

Ocakévany alebo skutocny ddtum dorucenia zdsielky do uvedenej oblasti materidlovej bilancie.

Udajte miesto v oblasti materidlovej bilancie, kde bude materidl vybaleny a kde ho mozno identifikovat a overit
jeho mnozstvo a zloZenie.

Détumy), kedy bude jadrovy materidl vybaleny.

Uvedte najma:

— zmluvu uzavretdi medzi spolocenstvom a tretim tdtom, ktory nie je ¢lenskym $tdtom, alebo medzindrodnej
organizdcie, podla ktorej sa prevadza jadrovy materidl;

— povolenie Komisie podla ¢lanku 59 zmluvy;
— détum uzavretia zmluvy alebo ddtum, kedy ju agenttra pre zdsobovanie povazovala za uzavretd, a dalsie

dolezité udaje;

— pri pracovnych zmluvdch (¢ldnok 75 zmluvy) a zmliv na doddvky malych mnozstiev materidlu (¢ldnok 74
zmluvy a nariadenia Komisie ¢. 17/66/Euratom v zneni nariadenia (Euratom) ¢. 3137/74), datum
ozndmenia Zdsobovacej agentire a dalie dolezité tidaje.

Podla ¢lanku 79 zmluvy, ti, ktori st povinni dodrZiavat poziadavky vyplyvajiice zo zdrukovych opatreni,
oznamuju orgdnom daného ¢lenského $tatu akékolvek ozndmenia, ktoré zasielaji Komisii podla uvedeného

¢lanku. Riadne vyplneny a podpisany formuldr sa zasiela Komisii Eurdpskych spolocenstiev, Riaditelstvo
systému zdruk Euratomu, budova ,Jean Monnet*, Kirchberg, Luxemburské velkovojvodstvo.
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PRILOHA VII
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV SYSTEM
ZARUK EURATOMU
(1) OZNAMENIE O ODOSLAN{/VYVOZE RUDY
(2) Podnik:
(3) Bana: (4) Kéd:
Rok:
Mnoistvo v kg
Ditum Prijemca — Pozndmky
urdnu toria
Détum a miesto odoslania ozndmenia: Meno a funkcia osoby oprdvnenej k podpisu:

Podpis:
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VYSVETLIVKY

Ozndmenie o odoslani je treba vypracovat najneskor do konca janudra kazdého roku za predchddzajici rok
samostatne pre kazdého prijemcu. Ozndmenie vyvozu je treba vypracovat pre kazdi vyvazana zdsielku v dent

jej odoslania.

Pozn:

Nézov a adresa podniku, ktory poddva ozndmenie.
Ndzov bane, ktorej sa ozndmenie tyka.

Kéd bane, ktory ozndmila Komisia podniku.

Podla ¢lanku 79 zmluvy, ti, ktori sti povinni dodrZiavat poziadavky vyplyvajiice zo zdrukovych opatreni,
oznamuju orgdnom daného ¢lenského $tatu akékolvek ozndmenia, ktoré zasielaji Komisii podla uvedeného

¢lanku. Riadne vyplneny a podpisany formuldr sa zasiela Komisii Eurdpskych spolocenstiev, Riaditelstvo
systému zdruk Euratomu, budova ,Jean Monnet*, Kirchberg, Luxemburské velkovojvodstvo.
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1)

12)
{13)
(14)

PRILOHA VIII

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV SYSTEM ZARUK
EURATOMU

ZIADOST O VYNATIE JADROVEHO MATERIALU Z EVIDENCIE

(1) Datum:

Zariadenie: (3) Oblasti materidlovej bilancie

Kéd:

Mnozstvo:

Kategérie jadrového materidlu:

Chemické zloZenie:

Obohateny alebo zloZenie izotopov:

Fyzikdlna forma:

Pocet poloziek:

Sti¢asné miesto ulozenia materidlu:

Dovod:  (a) detekovatelné zlozky
) Pu obsahujici viac ako 80 % Pu-238

{c) nejadrové ¢innosti

Zamyslané poufitie:

Zvlastny zavizok:

Priblizny détum prevodu:

Détum a miesto odoslania Ziadosti:

Meno a funkcia osoby opravnenej k podpisu:

Podpis:

Pozadovany sithlas na vyfiatie z evidencie bol udeleny

Déatum:

Meno a funkcia osoby zodpovednej za udelenie sihlasu na vyfatie:

Podpis:

(Za Komisiu}
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Pozn:

VYSVETLIVKY
Détum podania Ziadosti o vynatie z evidencie.
Nézov, adresa a krajina zariadenia, ktoré Ziada o vynatie z evidencie.

Kéd oblasti materidlovej bilancie, z ktorej md byt materidl vynaty z evidencie, a ktory bol zariadeniu ozndmeny
v zvlastnych osobitnych opatreniach.

Celkova hmotnost prvkov v kilogramoch pre prirodny a ochudobneny urdn a térium a v gramoch pre
obohateny urdn a pluténium. Hmotnost $tiepnych izotopov, pokial ich jadrovy materidl obsahuje.

Kategérie jadrovych materidlov uvedené v bode 11 prilohy 1.

Uvddza sa chemické zlozZenie.

Stupen obohatenia alebo izotopové zloZenie, pokial jadrovy materidl obsahuje izotopy.
Opis materidlov podla bodu 10 prilohy IL.

Pocet poloziek obsiahnutych v materidloch.

Miesto v oblasti materidlovej bilancie, kde je v sticasnej dobe jadrovy material ulozeny.
Skrtnite dovody, ktoré neplatia.

Uvedte zamyslané pouzitie jadrového materidlu, o ktorého vynatie z evidencie sa Ziada.

Uvedte pripadne osobitny zdrukovy zdvizok vztahujici sa na dany jadrovy materidl. Pouzite kddy, ktoré st
uvedené v bode 17 prilohy Il k tomuto nariadeniu.

Uvedte priblizny ddtum prevodu z oblasti materidlovej bilancie (pre detekovatelné zlozky) alebo ddtum
prevodu pre nejadrové vyuzitie.

Podla ¢lanku 79 zmluvy, ti, ktori sti povinni dodrziavat poziadavky vyplyvajiice zo zdrukovych opatreni,
oznamuji orgdnom daného ¢lenského $tatu akékolvek ozndmenia, ktoré zasielajii Komisii podla uvedeného

¢lanku. Riadne vyplneny a podpisany formuldr sa zasiela Komisii Eurépskych spolocenstiev, Riaditelstvo
systému zdruk Euratomu, budova ,Jean Monnet*, Kirchberg, Luxemburské velkovojvodstvo.
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PRILOHA IX

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV SYSTEM
ZARUK EURATOMU

OZNAMENIE O SPATNOM PREVODE ]ADROVﬁHO MATERIALU DO
EVIDENCIE

(1) Détum:

Zariadenie: (3) Oblasti materidlovej bilancie

Kéd:

Mnozstvo:

Kategorie jadrového materidlu:

Chemické zloZenie:

Obohateny alebo zloZenie izotopov:

Fyzikilna forma:

Pocet poloziek:

Stcasné miesto uloZenia materidlu:

Diétum spitného prevodu do evidencie:

Sthlas na vyfatie z evidencie udeleny dfia:

Zamysfané pouZitie:

Dé4tum a miesto odoslania ozndmenia:

Meno a funkcia osoby oprivnenej k podpisu:

Podpis:
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Pozn:

VYSVETLIVKY
Détum podania Ziadosti o vynatie z evidencie.
Nézov, adresa a krajina zariadenia, ktoré oznamuje spitny prevod do evidencie.

Kéd oblasti materidlovej bilancie, z ktorej md byt materidl vynaty z evidencie, a ktory bol zariadeniu ozndmeny
v zvlastnych osobitnych opatreniach.

Celkova hmotnost prvkov v kilogramoch pre prirodny a ochudobneny urdn a térium a v gramoch pre
obohateny urdn a pluténium. Hmotnost $tiepnych izotopov, pokial ich jadrovy materidl obsahuje.

Kategérie jadrovych materidlov uvedené v bode 11 prilohy 1.

Uvddza sa chemické zlozZenie.

Stupen obohatenia alebo izotopové zloZenie, pokial jadrovy materidl obsahuje izotopy.

Opis materidlov podla bodu 10 prilohy IL.

Pocet poloziek obsiahnutych v materidloch.

Miesto v oblasti materidlovej bilancie, kde je v sticasnej dobe jadrovy material ulozeny.

Détum, od ktorého plati spitny prevod do evidencie.

Détum, kedy bol udeleny stihlas na vynatie dotknutého jadrového materidlu z evidencie.

Uvedte zamyslané pouzitie jadrového materidlu.

Podla ¢lanku 79 zmluvy, ti, ktori si povinni dodrziavat poziadavky vyplyvajice zo zdrukovych opatren,

oznamuji orgdnom daného ¢lenského §tatu akékolvek ozndmenia, ktoré zasielaji Komisii podla uvedeného
¢lanku.

Riadne vyplneny a podpisany formuldr sa zasiela Komisii Eurépskych spolocenstiev, Riaditelstvo systému zdruk
Euratomu, budova ,Jean Monnet*, Kirchberg, Luxemburské velkovojvodstvo.
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PRILOHA X
KOMISIA EUROP§KYCH SPOLOCENSTIEV
SYSTEM ZARUK EURATOMU

VSEOBECNE POKYNY NA OZNAMOVANIE RAMCOVEHO PROGRAMU CINNOSTI § ODVOLANIM
NA CLANOK 6 TOHTO NARIADENIA

Ozndmenia by, pokial mozno, mali zahffiat dva po sebe nasledujiice roky.

Ozndmenia by mali uvddzat najma:

— typy operdcii, napr. navrhované kampane s uvedenim typu a mnoZstva palivovych clankov, ktoré maja byt
vyrobené alebo prepracované, programy obohacovania, prevddzkové plany reaktoru, vratane planovanych
odstavok;

— predpokladany ¢asovy plan prijmu materidlov s uvedenim mnozstva materidlu v dévke, formu (UF,, UO,, Cerstvé
alebo vyhoreté palivo atd.), predpokladany typ obalového stiboru;

— terminy, v ktorych sa ocakdva stanovenie mnozstva materidlu v produktoch, a terminy odoslania;

— terminy a doba vykondvania fyzickej inventdry.

Pozn: Podla ¢lanku 79 zmluvy, ti, ktori st povinni dodrziavat poziadavky vyplyvajiice zo zdrukovych opatrent,
oznamuju orgdnom daného ¢lenského 3tatu akékolvek ozndmenia, ktoré zasielaji Komisii podla uvedeného
¢lanku.

Riadne vyplneny a podpisany formuldr sa zasiela Komisii Eurépskych spolo¢enstiev, Riaditelstvo systému zdruk
Euratomu, budova ,Jean Monnet*, Kirchberg, Luxemburské velkovojvodstvo.



